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REPUBLIQUE DU CONGO

ACTE FONDAMENTAL

PREAMBULE

{ Art. ler, — L'acte fondamental détermine 1'organisation
et le fondement des pouvoirs publics jusqu'a la promul-
gation d'une nouvelle constilution. A ce titre les disposi-
tions de la constitution du 8 décembre 1963 non conformes
au présent acte sonl abrogées.

Art. 2. — Sont el demeurent applicables les litres no 11
pauf article 12, alinéa 4 et 5 (voir en annexe).

Titre VIII, sauf arlicle 61 (voir en annexe) el le litre IX
modifi¢ de la econstitution du 8 décembre 1963 (voir en
annexe).

TITRE PREMIER
Du conseil national de la révolulion

Art. 3. — Le C.N.R. resle garant de la continuité du
pouvoir de I'Etat et des instilutions révolutionnaires jus-
qu'a la mise en place des institulions nouvelles.

Art. 4. — Le C.N.R. dirige, oriente et controle 1'action
de I'Etal.

TiTrE 11
Chef de UEtal .

Art. 5. — Le Présidenl du C.N.IR. est Chef de I'Etat.
11 incarne I'Unilé Nationale. I wveille au respect des déci-
sions et actes du C.N.R. ct du Gouvernement, et des traités
¢l accords internationaux.

Art. 6. — Le Président du C.N.R., Ghel de I'Etat nomme
le Premier ministre sur proposition du Conseil National
de 1a Révolution.

Arl, 7. — Le Premier ministre nomme les membres du
CGouvernement sur proposition du Conseil Nalional de Ia
Révolution , Les membres du Gouvernementl sonl respon-
subles devant le Premier ministre.

Arl, 8 — Les actes du Président du C.N.R., Chef de
I'islal sonl contresignés par le Premier ministre.

Arl. 9, — Le Président du C,N.R., Chef de I'iat pro-
clume, lorsque les circonslances l'exigent, I'état d’urgence
ef. 'élal de siége sur décision du Conseil National de la
Révolulion.

Arl. 10, - - Le Président du C.N.R., Chef de 1'Etatl accré-
dile les ambassadeurs et envoyés extraordinaires auprés
des puissances élrangéres, Les ambassadeurs et envoyés
extroordinnaires sonl acerédités aupres de lui.

Arl. 11, e Presidenl du C.N.R., Chef de I'Etat,
exeree le droil de grace.

Tirtre [I1
Du  Gouvernement

Art. 12, — Le Gouvernement conduit la politique de la
Nalion et rend compte de ses activités au Consecil National
e ke Révolulion,

Arl. 13. — Le Premier ministre, Chef du Gouvernement
préside le conseil des ministres.

L. Premier ministre est responsable devant le Conseil
Nuotwnnal de la Révolutior.

At 11, En conscil des ministres, le Premier ministre
fegitere pur ordonnance el exerce le pouvoir réglementaire.

Arl, Ih, i.0 Premier ministre nomme en conseil des
minislres s hautes fonctions civiles et militaires sur
déeision du Consedl National de la Révolulion.

Un déerel délermine les emplois pour lesquels le pouvoir
de nominalion (v Premier ministre” peut éire délégué par
lui pour ¢élre exered on son-nom.

_ Art. 16. — Le Premier ministre, sur avis du C.N.R,,
négocie et ratifie les traités. - : T
Art. 17. — Les ‘membres..du Gouvernement assistent

aux séances du Conseil National de la Révolutien en qua-
lité d'observateurs sur convocation. —

Art. 18. — Les actes du Premier ministre sont contre-
signés par les ministres des départements intéressés.

Titre IV
Dispoitions spéciales

i

Art. 19. — Les lois, ordonnances et réglements actuel-
lemenl ¢n vigueur, lorsqu'ils -me sont pas contraires au
présent acte demeurent applicables tant qu’ils n’auront

as éLé modifiés ou abrogés par le Gouvernement de Ia

épublique. A

Art. 20. — Le présent acte qui entrera en vigueur selon
la procédure d'urgence sera publié au Journal officiel, et
abrogé aprés la promulgation de la nouvelle Constitution

cOo- —

ANNEXE - PREMIER DOCUMENT

TITRES PREMIER )
De la constitution du 8 décembre 1963 restant applicables

Titre 1T
Des liberiés publiques el de la personne humaine

Artl. OH. — La personne humaine est sacrée. L’Etat a
Pobligution de la respecter et de la protéger.

Chucun a droit au libre développement de sa personna-
lité dans le respecl des droits d’autrui et de I’ordre public.

La liberté de la personne humaine est inviolable,

Nul nie peul élre arrété et détenu si ce n'est sur 'ordre
d’une aulorilé légilime.

Nul ne peul éire inculpé, arrété ni détenu que dans les
cas délermings par une loi promulguée antéricurement a
linfraction qu’elle réprime.

Arl. 6. — Le domicile ost -inviolable. Il ne peut étre
ordoni.¢ de perquisitions que dans les formes et conditions
prévucs par la loi.

Arl. 7. — Le secret de correspondances est garanti par
la loi.

Arl, 8 — Le droit de propriété est intangible,

Nul ne peut étre privé de son droit de propriété que pour
cause d'utilité publique el contre dédommagement ou
compensation dans les conditions prévues par sa loi.

Arl. 9. — Nul ne doil étre, inquiété pour ses opinions
dans Ia mesure ot leur manifestation ne trouble pas ['ordre
public établi par la loi’

La libre communication des pensées el des opinions
s’exerce par la parole et par la presse dans le respect des
lois ¢l des reglements.

Arl. 10. — La liberté d’association est garantie & tous,
dans les conditions fixées par la lof.

Les rassemblements el groupements dont le but ou T'ac-
Livité seraient illicites ou contraires &4 l'ordre public ‘sont
prohibés.

Art. 11.— Le mariage et la famille sont la base naturelle
de la société. Ils sont placés sous la protection de la loi.

Art. 12. — L’Etat garantit 1'égal aceés de I'enfant et de
Padulte a l'instruction, a la formation professionnelle et 2
Ia culture. :

Tout enfant & droit & 'instruction et A I'éducation.

L’Etat, les collectivités publiques, :’f'éen-t_les s

réalables el les institulions publignes qui
Féducation des enfants. '

~
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Art. 13. — La liberté de conscience et de religion est
garantie a tous sous réserve de l'ordre.public. Les insti-
tutions et les communautés religieuses ont le droit de se

développer sans .entraves dans le respect des lois. et des
réglements. ' : ; .

Art. 14. — Chacun a le devoir de travailler et le droit
d obtgqu: un emploi. Nul ne peut &tre 1ésé dans.son travai]
en raison de ses origines, de ses croyances, de ses opinions_

Tout homme peut défendre ses droits et ses intérdts par
l'action syndicale et adhérer au syndicat de son choix.

Les libertés syndicales s’exercent dans le cadre des lois
qui les réglementent. '

Tout travailleur participe, par l'intermédiaire de ses
délégués syndicaux & la détermination collective des con-
ditions de travail.

La loi détermine les conditions d’'assistance et de pro-
tection que la société accorde aux travailleurs,

Art. 15. — La défense de la Patrie et de l'intégrité du

territoire de la République est un devoir pour chaque

citoyen.

Art. 16, — Tous les citoyens de la République du Congo
ont Je devoir de se conformer 2 la constitution et aux lois
de la République, de s’acquitter de leurs contributions fis-
cales et de remplir honnétement leurs obligations sociales.

Tirre VIII

Des relalions inlernationales

Arl. 60. — La République du Congo se conforme aux
régles du droit international.

Ari. 62. — Les traités et accords régulierement ratifiés
ont, dés leur publication, une autorité supérieure a celle
de la loi sous réserve de leur application par I'autre partie.

Arf. 83. — Nulle cession, nul échange, nulle adjonction
de territoire n’est valable sans le consentement des popu-
lations intéressées.

- Tirre IX

De Ulaulorité judiciaire

Art. 64. — La justice est rendue sur le territoire de
la République au nom du peuple congolais.

Arf. 65. — Les juges ne sont soumis dans l'exercice de
leurs fonctions qu’a I'autorité de la loi.

Arl. 66. — Le Conseil supérieur de la magistrature est
composé de membres de droit et de membres nommés
par décret en conseil des ministres.

Sont membres de droit du conseil supérieur :

Président :
Le Président du C.N.R., Chef de I'Etat.

- Vice-président :
Le garde des sceaux, ministre de la justice.

Membres :
Le président de la cour supréme ;
Le président de la Cour d’appel de Brazzaville.
Sont nommés par décret en conseil des ministres :
Un magistrat du siége de la cour d’appel ;
Un magistrat du siége des tribunaux de grande instance ;
Un magistrat du siége des tribunaux d’instance ;
Trois suppléants sont désignés dans les mémes conditions.

Les décisions du conseil supérieur de la magistrature
_sont prises a la majorité des suffrages. En cas de partage
des voix, celle du président est prépondérante.

. Art. 67. — Le Président du C.N.R., Chef de I'Etat nom-
me, sur présentation du conseil supérieur de la magistra-
ture, et aprés avis du conseil des ministres, les magistrats,
4 l'exception de ceux du parquet.

Le Conseil supérieur de la magistrature est saisi par le
garde des sceaux, ministre de la justice.

Le Conseil supérieur de la magistrature, assure cond
formément 4 la loi, la discipline de ces magistrats, leur indé-
pendance et d'adminisiration des tribunaux judiciaires)

Les magistrats du siége sonl inamovibles.

. Art. 68. — Lorsque le conseil supérieur siége comme
juridiction disciplinaire, il esl présidé par le Président de
la cour supréme.

Art. 69. — Une loi organique porte statut de la magis-
trature.

Arl. 70. — Nul ne peul. dlre arbitrairement arrété ou
détenu. L'autorité judiciaire, gardienne de la liberté indi-
viduelle, assure le respocl de ce principe dans les condilions
prévues par la loi.

Ao

ANNEXE DEUXIEMIEE DOGUMENT

Acte créant le Conseil Nalional
de la Révolulion

Trrne
Créalion ol définition

riEMIEn

Art. ler. — Jusqu’a la mise en place des nouvelles insti-
tutions nationales il est créé un Conseil National de la Ré-
volution.

Art. 2. — Le G.N.R. est 'organe supréme de la Révolu-
tion et comprend 28 membres. A ce titre il congoit, dirige,
controle cl coordonne 'action du Parti et de I'Elal.

Titre 11
De l'organisation

Art. 3. — Le C.N.IR. comprend
Un directoire, organe d’6kécution comprenant 8 membres;
Une ou plusicurs commissions lechniques.

Art. 4. — Le direcloire comprend 8 membres el est com-
posé comme suil :

Un Président, Chef de I'Lital ;

Un Premier ministre, chuargé de la Présidence du Conseil
du Gouvernement ;

Un secrétaire chargé de Dorganisation du Parti et des’
relations avec les organismes du Parti ;

Un secrétaire chargé des relations avec l'extéricur ;

Un secrétaire chargé de I'éducation populaire et de la
propagande ;

Un secrétaire chargé de la défense et la sécurité ;

Un secrétaire chargé des linances el matériels ;

Un secrétaire permanent.

Art. 5. — La sécurité, la défense nalionale ¢l la propa-
gande sont rattachées au C.N.R. ¢l constituent des commis-
sions techniques.

Trene 111
Les allribulions

B ]

Art. 6. — Sur proposilion du C.N.R. le Président du
C.N.R., Chef de 'Etat nomme el révoque le Premier minis-
tre. "

Art. 7. — Le C.N.R. élabore le Lexte fondamental relatif
& l'organisation et au fonctionnemenl de I'Etat.

Art. 8. — Un réglement inléricur pris par le Connseil
National de la Révolution dérinira les méthodes de travail
en son sein.

Art., 9. — Toute proposition de révision du présent acte
devra recueillic 'accord d’au moins 1/3 des membres com-

posant le C.N.R. La révision doil etre acceptée a la majo-

rité du 2 /3 des membres composant le Conseil.
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LISTE DES MEMBRES DU CONSEIL
NATIONAL DE LA REVOLUTION

Le Commandant Marien N'Conabi ;
M. Ange Diawara ;

Le Capilaine Aimé Porlelln |

M. Bernard Bouily Banza ;

Le Commmandanl Alfred Iaoul ;

MM. Gaston Goma ;
Aunge-Tidouard Poungul ;
1.y Capilaine Sassou-N'Gesso ;
MM. Gallouo Bocké ;
Camille Bongou ;
Bernard Kombo ; -
Nicolas Okongo. ;

Le¢ Capitaine Kimbouala Kaya ;

MM. Gustave Aba-Gandzion ;
Pierre N'Zé ;
Ernest Meking ;
Médard Momengo ;
Victor Ossoula ;
Lambert Galibali ;
Damase M’Pouélé ;
Pierre-André Pambou ,
Fidéle Massamba-Loulendo
Charles N'Gouoto ;
Blaise Gatsobeau ;
Anatole Kendo ;
Adjudant Bawidi ;

MM. Victor Tamba-Tamba
Matoumpa M’'Polo.

LES MEMBRES DU DIRECTOIRIEE DU CN.R.

DIRECTOIRE DU C.IN.1.

IPrésident, Chef de I'Etat : Commandnat Marien N'Gousbi

I'remier ministre chargé de la Présidence du Conseil du
Gonvernement : Commandant Alfred Rsoul ;-

Sucrétaire chargé de I'organisgtion : Victor Tamba-Tamba ;

Speerétaire chargéde 'extérieur : Ange-Edouard Poungui;

secrétaire 4 'éducation populaire et 4 la propagande °
Pierre N'ZéE ;

Sperélaire chargé de la défense et de la sécurité : Ange
PHawerea

Seerdlnire chargd des finanzes et matérisls
N'Ciouolo ;

Seerdlaire permanent @ Médard -Momengo.

Charles
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OnpoNnaNce N° 11-68 du 21 décembre 1968, abrogeant l'or-
donnenes 1o 14-63 du 6 novembre 1963 el portant régle-
mendalion dela chasse commerciale cux crocodiles el varans,
ainsi qute de la commercialisalion d2 leurs peaur.

I 11 PREMIER MINISTRL
e o (GGOUVERNEMENT PROVISOIRE,

Vil 'nele fondamental du 14 aoQt 1968 ;

A I loi ne 7-66 du 16 juin 1966 portani organisaticn
dev I dlleoelion de Padministration des eaux et foréts et des
ressotiteex nalurelles @ ensemble les textes d’application

Vu In lal ue 7462 du 20 janvier 1962 portart réglementa-
Lion en mallome d'exploitation et de production de la faune ;

Vu lodomnes uo 14-63 du 6 novembre 1963 instituant
une Jicenee professionelle de chasse cemmerciale aux cro-

eondiles eb o varims
Lo conseil des mini=lrees enlendn,

ORDONNE :

_ Art. 1er, — Sous réserve de 'application des conventions
internationales, 1a chasse commerciale aux crocodiles et
varans et la commercialisation de leurs peaux sont réservées
aux seuls ressortissants eongolais.

Toutelois, les dispesitions du présent article ne scnt pas
applicables aux titulaires des permis de tourisme dans les
conditions fixées par la réglementation en vigueur.

Arl. 2, — Nul ne peut pratiquer la chasse syszématique
des crocodiles et varans, collecter leurs peaux, se livrer au
commarce §'il n’a pas obtenu une licence dite licenes pro-
fessionnelle de chasse commerciale aux crocodilss et varans.
Elle est accordée par le ministre chargé des ezux et foréls
et des ressources naturelles. ’

Arl. 3. — Nul ne peut acheter et exporter ies peaux de
crocodiles et varans s’il n’est pas détenteur de la pztente
spdcinle dite patente d’acheteur et d’exportatecr des peaux
de crocodiles et varans.

Celle patente est délivrée par le service des coniributions
direcles.

_Arl. 4. — L’obtention de la licence de chasse sur zroco-
diles ¢l varans et la patente d’acheteur et d’exporlateur
des peaux de crocodiles est assujettis au paiemenl des
taxes.

Ces Laxes seront percues au district de résidence du de-
mandenr, Dans les communes la taxe afférente a la lizence
professionnelle de chasse commerciale aux crocodiles el
varans sera percue a la Région : la patente d'acheteur et
d’exporlaleur des peaux de crocodiles sera délivrée par le
service des Contributions dirsctes.

Arl. H, - L abattage des crocodiles et varans est de plus
soumis su puiement d'une taxe d’abattage.

Celle taxe précomptée aux titulaires des licenses profes-
sionnelles scra versée au service des douanes par lzs expor-
tateurs, conformément aux régles en vigueur en matiere de
droits ¢ ¢ sorlie.

Arl. 6. - Les taxes prévues aux articles 4 el 5 ci-d2ssus
sont liades comme suit :

Licer co professionnelle de chasse aux crocodiles

0 T T 3 1SV O SN P 50 000 »
Palenle spéciale d’acheteur et d’exportateur

des peatix de crocodiles et varans.. ... .. 150 €00 »
Taxed'ubattage peaux de crocodiles par peaux. 20 »
Tuxe d'abattage peaux et varans par peau.. . . . 70 »

Ces Laxes sont distinctes de celles afférentes 3 lexercice
de la profession tel que prévu par le code des impots en ce
qui con :erne la licence professionnelle de chasse aux ero=o-
diles ¢l 1a patente d’acheteur et d'exportateur des peaux
et crocudiles et varans,

Avl. 7, — Les infractions 4 la présente ordonnance serent
conslonlées et punies conformément aux dispesitions du
chapilve VIIL de la loi ne 7-62 du 20 janvier 1962 en maticre
d’exploitation de 1a faune et aux prescriptions de la rigle-
mentation douaniére et du code des impots en e qui cen-
cerne les taxes. .

Les inlractions constatées en vertu des article 2 ef 3-ci-
dessus sont classées en 2e catégorie.

Arl. 8. — Des décrets pris sur la proposition du minisire
cha~gé des eaux et foréts et des ressources naturellss déter-
mineront les conditions d'exploitation et protection de la
faune susvisée, les droits et obligations des titulaires de la
licence en matiére de commercialisation, ainsi jue des
mesures nécessaires 4 la sauvegarde des droits traditionnsls
des habitants en matiére de chasse aux crocodiles et varans,

Arl. 9. — Sont abrogées toutes dispositions contraires
4 la présente ordonnance el notamment celles de Dordon-
nance n¢ 63-14 du 6 novembre 1963.

Art. 10. — Des décrets pris sur la proposition du ministre
du commerce détermineront la réglementation de la com-
marcialisation des peaux de crocodiles et varans.

Ari. 11. — La présenie ordonnance sera exégutée corinie
loi de I'Etat.
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Fait 4 Brazzaville, le 21 décembre 1968, ’
Le Commandant A. RaovuL.

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement provisoire ;
Le ministre de Uagriculiure, de

{'élevage, des eaux el foréls el
des ressources nalurelles,

A, Komgo.

Le Garde des sceaux, minisire
de la justice ef du Iravail,

A. MoUDILENO-MASSENGO.

Le ministre des finances
el du budgel,

P.-F. N'Iloua.

ORDONNANCE N© 12-68 du 31 décembre 1968 arrélant en recel-
tes el en dépenses le budget ordinaire de la République du
Congo pour Pexercice 1969.

l.Le PREMIER MINISTRE,
CH=F DU GOUVERNEMENT PROVISOIRL,

Vu l'acte fondamenlal du 14 aoit 1968 ;

Vu la loi n° 24-66 du 300 novembre 1966 relative au régi-
me financier ;

Le conseil des ministres cnlondu,

ORDONNE :

Art. ler, — Le budget ordinaire de In République du
Congo pour I'sxercice 1969 est arrdlé en recetbes et en dé-
penses comme suit :

En receites : 15 939 109 040 [rancs.

En dépenses : 4 la somme de 15 939 L) 040 francs,
dont 700 000 CO0 de francs pour la contribution i 'investisse-

Pour le ministre du commerce,
des alfaires économiques,
des statistiques, de I'industric

et des mines :

Le ministre d'Etat chargé du
plan, des slaiistiques el de

I'ATEC,

P. Lissousa.
Le minisire des fravauz publics,
et des transporis,

Stéphane BonNGHO-NOUARRA.

RECAPITULATION DES DEPENSES DU BUDGET

ment ; réparties conlormément aux tableaux récupilulatifs
ci-annexés.

Art. 2, — La présenle ordonnance sera exécutée comme

loi de I'Etat.
Brazzaville, le 31 décembre 1068,

Le Commuandant A, Raour.

Par le Premicre minishes,

Chef du Gouvernemenl, provisoire :

Le minisire des finances et du budgel,
N'Kouva,

1969

s i P e e e T e . . o . e e e . T B e A S 2

NOMENCLATURE PIIRSONNEL MATERIEL DEPENSES TOTAL
) DIVERSES GENERAL
Dette: pUBIIGUE: sonvms sevmisn smss iy e isw i 647 470 200
Angemnbléenationalescovae coes son svvs vas e 05 959 720 18 705 000
Présidence et Premierministre . ... ... .. ... ..... 62 860 700 83 631 000
Ministére délézué a la Présidence du conseil. ... ... 1 176 000 900 000
Secrétariat d’Etat 4 la Présidence du conseil ., . ... G5 193 680 5 288 000
Ministéred’Etat chargéduplan., .............. ... 46 584 910 9 260 000
Ministére ces affaires étrangéres. ... ............. 202 672 470 88 577 520
Ministére des finanees . .....oe et 427 110 760 166 824 000
Ministarede Uintérieur. .. .. ... ... ... ... ........ 708 275 720 131 129 200
Ministére du travail. . ... ... ... 77 966 410 0 504 000
Ministare de la justice............. A 72 878 110 8 768 000
Ministire du commerce. .. ... ... .. uinnnn 23 934 170 5 649 000
Ministére des postes et télécommunications....... 1 036 0G0 500 000
Ministére des travaux publics et des transports. . . . 103 781 580 10 720 000
Ministére de 'agriculture, des eaux et foréts. . ... - 334 473 330 130 573 000
Ministére de I'éducation nationale., .. ............ 2 459 415 810 145 300 000
Ministére de la santé publique.................. 957 158 170 449 483 000
Ministere de Uinformation . . .................... 198 068 770 146 367 000
Ministére de la défense nationale ................ 1 831 638 390 530 525 000
) 2 188 097 850
Dépenses communes (pers. et mat. plus chémeurs). . — — 2 314 332 850
Transferts & divers titres (ext. int. Congo)........ — —_ 2 450 422 760
Dépensesen capital ............. ... ... ....... - — 437 050 000 L
']I:‘)q{.aldépténses de fonctionnement . ... ....,...,... 7 630 189 700 1 835 378 530 5 723 040 810 15 239 109 040
épenses d’investissement ......................
Contribution & I'investissement .......... .. ..., .. _ _ e (13‘0 \OOO 700_(_’00 000
TOTEUR cnes s o sEispag Dureasss 7 680 189 700 1 835 378 630 6 423 040 810 15 939 109 040
_—mﬂ

DECRET nNO 68-365 du 31 décembre 1968, portani nomination
du Premier ministre, président du conseil du Gouverne-
ment de la République du Congo.

LE PrEsiDENT DU CONSEIL NATIONAL

DE La Révorurion, CHEF DE L'ETAT,
Sur proposition du Conseil National de la Révolution ;
Vu l'acte fondamental ;

Vu l'acte n° 004 du 4 septembre 1968 du Conseil National
de Ia Révolution portant nomination du Premier ministre,

DEcCrETE :

Art. ler. — Le Commandant Alfred Lunoul est nommé
Premier ministre, Président du conseil (u Gouvernement,
chargé du plen et de 'administration du terriloire.

Art. 2. — Le présent décret qui aura offel & compter du
31 décembre 1968 sera publié au Journal officiel.

Fait 4 Brazzaville, le 81 décembre 1968.
Le Commandant Marien N'GoOUABL
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DECRET N° 68367 du 31.décembre 1968 portant nomination des membres du Gouvernement de la Républigue du Congo.

Le PREMIER MINISTRE, CHEF DU (GOUVERNEMENT,

Sue profposition du Conseil National de la Révoluticn

Vu le décret n” 68-234 du 5 septembre 1968 portant nomination des membres du Gouvernement de la République du Congo,

DecreTE :

Art. 1°7. — Sont nommés membres du Gouvernement de la République en qualité de :
Ministre d'Etat, chargé de Uliformation, de 'Fducation Populaive et de: Affaires Cultnreller ... MM, Pierre NZE
Ministre d’Etat, chargé de VAgriculinve, de UBlerage, des Eanx et Faré:; ............... e Professeur Pascal LISSOUBA
Ministre des Affaires Erangeres ......... oo ouuiene e e Nicolas MONDJO
Ministre de de la Santé Publigue et des Affaires Sociales ......ocoiii.. B e Docteur Jacques BOUITY
Ministre des FIB@nCES .. ..ueeuuususeeeesnuseeeesesaaa e e eins saeaaana o etaeeeeeeann Pierre-Félicien N'KOUA
Ministre des Affaires Economigues, de PIndusivie, du Commerce e des Mines oo ovooioviiin.. Jean-ﬂe-Dieul NITOUD
Ministre des Postes et Télécommunications, chargé du Tonricme, de FASECNA =t dc PAvigtion

e e e e e e e S DN S e e Théodore GUINDO-YAYOS

Garde des Sceanx, Ministre de la Justive et du Travail ... ... ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii, Me A, MOUDILENO-__MASSENGO
Ministre des Travanx publics, de P'Habitat et des Transporis, chargé de VATEC .............. Stéphane BONGO-NOUARRS
Ministre de VEducation natioRale .........eeueoioeenauuinerioesunaneansrsseniieeeeenions Henri LOPEZ

Art. 2. — Le décret n® 68-234 du 5 septembre 1968 est abrogé.
Art. 3. — Le présent décret gqui prendra effet pour compter du 31 décembre 1968 sera publié au Joarnal officiel.

Fait & Brazzaville. le 31 décembre 1968.

Commandant A. Raour.
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PREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT

DecreET N2 68-321 du 27 novembre 1968 portant création
d'un prolocole d'Etal de la Républigue du Congo.

LE PRrReEMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT,
MINISTRE DE LA DEFENSE NATIONALE,

Vu lz constitution du 8 décembre 1963 modifiée par
I'acte fondamental déterminant lorganisation des pou-
voirs publics ;

Vu l'acte n® 4 portant nomination du Premier ministre
Chef du Gouvernrement provisoire, lui conflant la prérogation
du Chel de 1'Etat ;

Vu le décret no 64-49 du I8 février 1964 relalif au pou-
voir réglemeantaire ;

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE :

Art. ler, — Il est créé un protocole d’Etat de la Répu-
blique ¢u Cengo. Les régles régissant le protocole d’Etat
de la Fépublique du Congo seront fixées par de décrets
pris en conseil des ministres.

Art. 2. — Le protocale d'Etat de la République du
Congo est exercé par un service du protocole d’Etat, rat-
taché 4 la Présidence du conseil

Le servica du protocole d’Etat est dirigé par un agent
de la fonction publigue civile qui prend le titre de direc-
teur du protocole d'Etat ; il esL assisté d’un adjoint qui
prend le titre de directeur adjoint du protocole d'Etat qui
est D'officier de garnison de Brazzaville.

Les conditions d'organisation et de fonctionnement du
service du protocole d’Etat seront déterminées utlérieure-
ment par des déerets pris en conseil des ministres.

" Art. 3. — Le directeur et le directeur adjoint du prc-
tocole d'Etat ont droit aux indemnités prévues par le dé-
cret n® 64-4 du 7 janvier 1964.

Art. 4. — Le présent décret, qui enirera en vigueur 2
compter de ]a date de sa signature, sera publié au Journal
nfficiel.

Fait 4 Brazzaville, le 27 novembre 1968,

Le Commandant A. RaouL.

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement :

Le ministre des affaires éirangéres
el de la coopéralion,
N. Monnio.

Le garde des sceauxr,
ministre de la justice
el du iravail,

Me A. MoUDILENO-MASSENGO.,

Pour le ministre des finances et du budget :

Le gurde des sceaux, minisire de la jusiice
el du travail,

WMe, A. MoUDILENO-MASSENGO.

oD o—

DEcrET N© 68-322 du 27 novembre 1968 poriant nomination
de M. Boulhoud (André) en qualilé de direcleur du
prolozole d'Eiatf.

Le PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE,

Vu l'acie fondamenta’ du 14 aoit 1968 ;
Vu 12 décret ne 68-321 du 27 novembre 1968 portant
erédlion du protocole d’Etat de la République du Congo

Vu le décret ne 64-4 du 7 janvier 1964 fixant les indem-
nités de représentation accordées aux titulaires des postes
de direstions et de commandement ;

Le consei. des ministres entendu,

DECRETE :

Art. ler, — M. Boulhoud (André), administrateur des
services administratifs et finsnciers, est nommé directeur
du protocole d’'Etat.

CArt, 2. — A ce titre M. Boulhoud {André), percevra
I'indemnité prévue a Darticle ler du décret n° 64-4 du
7 janvier 1964 susvisé, '

Art. 3. — Le présent décret qui prendra effet pour comp-
mer de la date de prise de service de 'intéressé, sera publié
au Journal officiel.

Fait 4 Brazzaville, le 27 novembre 1968,
l.e Commandant A. RaovurL.

Par le Premier minisire,
Chef du Gouvernement provisoire

Le minisire des ajfaires éirangéres
el de la coopération,

N. MonpJo.
Le garde des sceaur, .
ministre de la justice el du lravail,

Me. A. MoUDILENO-MASSENGO.
Le minisired des finances
el du budgel,
P. F. N'Koua.

o0o—

DEcrET N° 68-366 du 31 décembre 1968 porlant retrait du
décret no 68-173 du 26 juin 1968, porianl promolion a
titre exceptionnel dans U'Ordre du Mérife Congolais.

LE PREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT
CHARGE DE LA DEFENSE NATIONALE,

Vu I'acte fondamental du 14 ao(t 1968, modifiant la
constitution du 8 décembre 1963 ;

Vu le décret no 59-54 du 25 février 1959, portant créa-
tion de I'Ordre du Mérite Congolais ;

Vu le déeret ne 59-227 du 31 octobre 1959 fixant le mon-
tant des droits de chancellerie ,

DECRETE

Art. ler. — Est et demeure retiré, le décrel n° 68-173
du 26 juin 1968, portant promotion a titre exceptionnel
dans I’Ordre du Mérite Congolais, en ce qui concerne M. Ro-
driguez (Joseph-Frangois). instituteur principal en service
4 Pointe-Noire, nommé zu grade de Chevalier du Mérite
Congolais par décret n° 64-248 du 28 juillet 1964,

Art. 2. — Le présent décret sera publié au Journal offi-
ciel de la République.

Fait 4 Brazzaville, le 31 décembre 1968.

Le Commandant A. RaouL.

000~

Actes en abrégé

’ DIVERS

__ Par arrété n° 4408 du 29 novembre 1968, tout texle
pris par 1'un des ministres considérés, et intéressant a la
fois le ministére Ge I’éducation nationale et le m}mstere' de
la jeunesse et des sports, devra stre soumis au visa de 'au-
ire ministre. .

Le présent arrété abroge toutes dispositions contraires

antérieures.
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MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE

DecreT N° 68-340 du 17 décembre 1968, portant eréalion
de U'Hépital militaire de Brazzaville.

Le PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE,
CHARGE DE LA DEFENSE NATIONALE,

Sur proposition du ministre de la défense nationale ;

Vu la constitution du 8 décembre 1963, modifiée par
I'acte fondamental du 14 aoit 1968 ;

Vu la loi n° 11-66 du 22 juin 1966 porlant création de
I’Armée Populaire Nationale ;

Vu le déeret n° 51-265 du 19 ocltobre 1961 poriant créa-
tion de la direction dz la sanlé publique du Congo ;

Vu le décret n° 67-75 dn 30 mars 1963 porlant nomina-
tion des médecins congolais ;

Le gonscil des ministres entendu,

DECRETE :

Art. 1er. — L’infirmerie-Hdpital de Garnison :réée par
la note de service n” 957 /psa en date du 23 juin 1963 devient
PHopital militaire de Brazzaville.

Art. 2. — L’Hoépital militaire de Brazzaville est placé
sous I'autorité directe du directeur du service de santé
militaire.

Art. 3. — L’Hopilal militaire de Brazzaville est placé
sous la direction d'un médecin-chef, nomm# parmi les
médecins militaires les plus anciens dans le grade le plus
élevé, par le ministre des armées sur proposition du direc-
teur du service de santé militaire.

Art. 4. — L’Hopital militaire est desliné a

Recevoir les militaires de tout grade, les assimilés, leur
famille et les particuliers diment autorisés par le haut-
commandement de I'Armée Populaire Nationale :

Effectuer les analyses, les essais de denrées alimentaires,
les expertises demandées dans l'intérét des malades, des
divers services de I'armée et pourvoir a 'hygiénc de la
troupe ; )

Pourvoir enfin 4 linstruction du personnel infirmier en
médecine et chirurgie de guerre.

Art. 5. — L’Hépital militaire de Brazzaville ccmprend :
a) Organisation hiérarchique :

Un médeein-chef de 1'établissement ;

Un chef des services administratifs nommé par le haut-
commandement parmi les officiers d’administraticn ;

Des médecins, chels des services ;

Un pharmacien ;

Un économe,

b} Orgaenisation siructurale :

Des services médicaux et chirurgicaux ;

Une maternité :

Une pharmacie ;

Des services administratifs et d’exploitation.

Art, 6. — Une instruction ministériclle fixzra le fonc-
tionnement, l'organisation détaillée et les conditions de
gestion de cet établissement.

Art. 7. -— L’Hépital militaire de Brazzaville est placé
sous le contrdle technique du ministére de la ssnté publi-
que et des affaires sociales.

Art. 8. — Le ministre de la défense nationale et le minis-
tre de la santé publique et des affaires sociales sont charges,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
décret, qui sera publié au Journal. officiel. .

Fait a Brazzaville, le 17 décembre 1968.
Le Commandant A. Raour.

Par le Premier ministre,
Chel du Gouvernement provisoire,
chargé de la défense nationale :

Le ministre de la santé publique
el des affaires sociales,

Dr. J. Bourry.

Le minisire des finances
el du budg-l,

P.F. N'Koua.

000

DEcrET N° G8-344 du 18 décembre 1968 portant adiiiif au
décrel no 63-388 du 29 novembre 1963 relatif a la rémuné-
ralion des mililaires de la gendarmerie nationale.

LE PREMIER MINISTRE,
Cnerr pu GOUVERNEMENT PROVISOIRE,

Vn I'ncle fondamental du 14 aotit 1968 meodifiant _a cons-
titution du 8 décembre 1963 ;

_Vu le déeret ne 63-388 du 29 novembre 1963 reletif a la
rémunéralion des militaires de la gendarmerie nationale

Vu l'insiruction ministérielle no 185 /sepn du 2 juillet 1965
modifice par Pinstruction ministérielle ne 0029 /senn du
16 avril 1968 relative aux rengagements des militaires ;

Le conseil des ministres entendu,
Decirn ¢

Arl. 1er,.— A I'innexe T (échelonnement indicizire des
mililnires non officiers 4 solde mensuelle) du décret no 63-388
du 29 novembre 1963, aprés plus 12 colonnes, 7 et 8, ajouter
les disposilions suivanles :

Gendarmea e 2e classe plus 15 ; échelle 230 ;

Gendarme de 3¢ clusse plus 15 ; échelle 124 |

(Le reste sans changement).

Arl. 2. — Le ministre de la défense nationale et le minis-
tre des linaneces sont chargés de 'application du présent
décrel qui rentre en vigueur le 1er mai 1968 et sera publié
au Journal officiel.

Fuail. & DBrazzaville, le 18 décembre 1968.
Le Commandant A. RaourL.

PPar le Premier ministre,
Chel du Gouvernement provisoire,
chargé de la délense nationale :

l.e minislre des finances
el du budgel,

P.-T. N'Koua.

el iy

Discuur w9 68-345 du 18 décembre 1968 portant addilif au
dézrel no 64-230 du 8 juillet 1964 relatif aux échelles de
soide des mililaires a solde spéciale progressive.

Lr PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE,

Vu lacte fondamental du 14 aoit 1968 modifiant la
conshitution du 8 décembre 1963 ;

Vu le décret n° 61-306 du 23 décembre 1961 portant régle-
ment sur la solde des militaires modifié par les décrets
nos 62-341 du 29 décembre 1962, 63-387 du 29 novembre 1963
et 64-74 du 29 f{évrier 1964 ;

Vu linstruction ministérielle ne 185 /sEpy du 2 juillzt 1965
modifiée par Iinstruction ministérielle n° 0029 /sEpN du
16 avril 1968 relative aux rengagements des militaires ;

Le conseil des ministres entendu,
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DEcCRETE :

Art. ler, — A lannexe n° IV (échelonnement indiciaire
des militaires & solde spéciale progressive) du décret ne 64-230
du 8 juillet 1964, aprés plus 12 colonnes 1, 2, 3, 4 et b,
ajouter les dizpositions suivantes :

Caporal plus 15 ; échelle ne 1 : 210 ; échelle ne 2 :290 .,

Soldat de 1t® classe plus 15 ; échelle n° 1 : 124 ; échelle

ne 2 : 190 ;

Soldat de 2¢ classe plus 15 ; échelle no 1 : 86 ; échelle
ne 2 ; 134,

{Le reste szns changement).

Art. 2. — Le ministre de la défense nationale et le minis-

tre des finances sont chargés de' Papplication -du présent
décret qui rentre en vigueur le 12 mai 1968 et sera publié
au Journal officiel.

Fcit 4 Brazzaville, le 18 décembre 1968,
Le Commandant A. RAoUL.

Par le Premier ministre,
Chef du Gcecuvernement provisoire,
chargé de la défense nationale :

Le minisire des finances
el du budgel,

P. F. N'Koua.

000

MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE

—

Decrer N° 68-347 /[eN-DGE du 27 décembre 1968 portani
promotior. a 3 ans de fonctionnaires de la catégorie A I de
Uenseignement. -

LE PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE,

Vu l'acte fordamental du 14 aoit 1968 modifiant 1u
constitutior du 8 décembre 1968 ;

Vu la loi n® 15-62 du 3 février 1962 fixant le statut géné-

ral des fonctiornaires des cadres de la République du Congo
3 3

Vu Parréts n> 2087 frp du 21 juin 1958 fixant le régle-
mer.t sur le solde des fonctionnaires des cadres de la Répu-
blique du Ccngo ;

Vu le déeret no 62-130 /mMr du 9 mai 1962 fixant le régime
des rémunérations des fonctionnaires des cadres de la Répu-
blique du Coago ; i

Vu le decrel n® 62-196 /rp. du 5 juillet 1962 fixant les
échelonnemerts indiciaires des cadres des fonctionnaires
de la République du Congo ;

Vu le decret ne 62-197 /rp. du 5 juillet 1962 fixant les
catégories =t hifrarchies.des cadres créées par la loi ne 15-
62 portant statut général des fonctionnaires de.la Répu-
blique du Cengo ;

Vu le dézret no 64-165 [rp-BE du 22 mai 1964 fixant sta-
tut commun des cadres de I'enseignement de la Républi-

s gue du Congo :

Vu le décmet no 64-233/Er-BE du 28 juillet 1964 portant
modification du décret n® 64-165 /ep-BE du 22 mai 1964
fixant stalu- commun des cadres de ’enseignement ;

Vu le déetes ne 62-198/rp- du 5 juillet 1962 ;

Vu le décre, no 65-170 [rp-BE du 25 juin 1965 réglemen-
tant I'avanceraent des fonctionnaires ;

Vu le proeés verbal de la commission d’avancement
paritaire en dale du 23 aout 1967,

DECEETE

Art. 1er, — Est promu au 2¢ échelon & 3 ans, au titre de
lannée 1957, M. N'Kounkou (Enoch), inspecteur primaire
de 1er échelon des cadres de la catégorie A, hiérarchie I des
sgrvices gfociaux (enseignement) en service & Brazzaville,
pour compter cu ler octobre 1968 ; ACC et RSMC : néant.

Art. 2. — Le présent décret qui prendra effet tant au
point de vue de la solde que de 'ancienneté, pour compter
de la date ci-dessus indiquée, sera publié au Journal officiel.

Brazzaville, Te’ 23 décenbre 1968, s

Le¢ Commandant A. RaoUL.

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvarnement provisoire :
Le minisire de U'éducailion nationale,

L. MAgaNY.

Le ministre du iravail,
de la justice,

Me. A. MouDiLENO-MASSENGO.

Le minisire des finances
el du budgel,

P.-F. N'Koua.

cOo—

Actes en abrégé

DIVERS

—— Pur arrété no 4753 smr-mNa du 21 décembre 1968, les
éleves dont les noms suivenl percevront une bourse pendant
leur scolarité & Véecole nationale d’ndministration.

SEcrIoN 1

- Bagoumina 'Georges) ;
Barodinga (*athieu) ;
Kanaht {Marie-Jeanne) ;
Kouka (Jean) ;

Mamienet (Marianne) ;
Monecolo (Jan-Louis)
N'Dey (Fidele) ;

N'Zonga (Barnabé) ;
Youlou (Jean-Christopke).

SECTION C

Batantou {Adolphe-Aimé) ;
Boussou-Diangou [Joseph) ;
Ekonda (Victor) ;
Guié-Pouy (Gaston) ;
Gomvouli (Michel) ;
Kibamba (Vietor) ;
[.oubaki (Antoine) ; -
Madzou (Albert) ;

Makiza ;

Mayela (Jérome) ;

Meza (Lazare)

M’Bemba (Jean) ;
Milandou (Moél) ;
Moukana (Alphonse) ;
N'Gahouana (Marcel) ;
N’Kodia (Jean-Louis) ;
N'Sondé (Jean) ;
N'Tontolo (Mathieu) ;
Obambi (Samuel) ;
Samba (Célastin) ;

Samba (Jean-Pierre) ;
Tsinkouma (Zacharie) ;
Zounas (Innocent-Josepk).

Le taux mensuel de la bourse est fixé a4 15 000 franecs. La
dépense est imputable au budget de I'Ezat section 500, cha-
pitre 6-20.

Le présent arrété prendra effet pour compter du 1¢F no-
vembre 1968,

— Par arrété no 4618 du 13 décembre 1968, les_c‘ztndidats
dont les.noms suivent, classés par ordre de mérite, sont
admis en section B de 1'dcole nationale d’administration.

Kocani (Germain) ;
Monecolo (Jean-Louis) ;
Mouroko (Jean-Christophe) ;
Kouka (Jean) ;

N'Dey (Fidele) ;

N'Guimbi {Marcel) ;
N'Zonga (Barnabsg) ;
Poaty-Mavoungou (Gilbart) ;
Bitsi (Jean) ;

Mombouli 1Jean-Fierre) ;
Kanaht (Mari¢-Jeanne) ;
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Mamienet (Marianne) ;.
Moudilou {Gaston) ;
Barodinga (Mathieu).;
Bagoumina {Georges) ;
Banga (Emmanuel) ;
Makita (Marc-Alphonse) ;
Youlou (Jean-Christophe).

— Par arrété n° 4619 du 13 décembre 196K, lvs candidats
dont les noms suivent, classés par ordre de mérite, sont
admis en section C de I'école nationale d'administration,

" ‘Boussou Diangou (Joseph) ;
Gomvouli (Michel) ; -
Kibamba (Victor) ;
Zoumas (Innocent-Joseph) ;
Ekonda (Victor) ;
Meza (Lazare) ;
Tsinkouma (Zacharie) ;
Batantou (Adolphe-Aimé) ;
Moukana (Alphonse) ; et
Mayséla (JEEORig) T == i e
Milandou (Noél) ;
M'Bemba (Jean) ;
Guié-Pouy (Gaston) ;
Loubaki (Antoine) ;
Madzou (Albert) ;
Makiza ; N
M’Baloula Ganga (Jean-Chrisostéme) ;
N’'Tontole (Mathieu) ;
Samba (Célestin) ;
N’Sondé (Jean) ;
Samba (Jean-Pierre) ;
Mouendengo (Micheline) ;
N'Gahouama (Marcel) ;
N’Kodia (Jean-Louis) ;
Obambi (Samuel.

~o0o

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

DECRET ~N° 68-349 du 26 décembre 1968, porlant nmuinalion
du personnel diplomatigue a U Ambussaiie «dn Coango @
Paris.

LE PREMIER MINISTRI,
CHEF DE L'ETAT ET DU GOUVERNEMENT,

Sur proposition du ministre des affaires étrangéres ; .

Vu 'acte fondamental du 14 aotit 1968 modilianl 1a cons-
titution du 8 décembre 1963 de la _Répub[iquc du Congo ;

Vu le décret no 66-92 du 2 mars 1966 porlunt organisalion
du ministére des affaires étrangéres ;

Vu le décret n° 61-143 du 27 juin 1961 porlant slalul
commun des cadres du personnel diplomatique ¢l consu-
laire de la République du Congo ;

Vu les décrels nos 62-287 du 8 septembre 1962 ¢t 67-116/
D. Ag-PM du 16 mai 1967 fixant la rémunération des agents
diplomatiques ct consulaires de la République du Congo a
I'étranger ; ;

Vu le décret n° 67-102 du 6 mai 1967 réorgunisani les
structures des ambassades de la République du Congo a
I’étranger ;

Vu le décret no 68-234 du 5 septemlbire 1968 porzant no-
mination des membres du Gouvernemenl provicoirz de la
République du Congo ;

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE :
Arl. ler, — Sont nommés membres du personnel diplo-

matigque de I'’Ambassade du Congo a4 Paris (France), les fone-
tionnaires ci-dessous désignés :

MM. Kuiné (Antoine), administrateur des services admi-
nistrattifs et financiers, précédemment directeur
de cabinet au ministére délégué 4 la Présidence, en
qualité de conseiller politique ; .

Bakekolo (Jean), précédemment chef de division
au ministére des affaires étrangéres et de la coopé-
ration, en qualité de conseiller économique ;

Ito‘ua (Alphonse), secrétaire d’administration prin-
cipal constractuel, précédemment en service an
ministére des affaires étrangéres et de la coopéra-
tion, en qualité de secrétaire d’Ambassade ;

Goma (Gaston-Emmanuel), instituteur adjoint de
I'enseignement primaire, en qualité d’attaché de
presse ;

Aunizock (Jean), professeur de C.E.G. de I’2nseigne-
ment secondaire, en qualité d’attaché culturel.

Arl. 2. — Le ministre des affaires étrangéres et de Ia
cooperation cst chargé de I'exécution du présent dscret qui
prendra cffcl 4 compter de la date de prise de service des
intéressés, sera publié au Journal officiel.

Fail & Brazzaville, le 26 décembre 1968.
Le Commandant A. RaoulL.

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement
Le minislre des affaires étrangéres
el de la coopération,
N MoNBJO, v e SHE SR T =
Le minisire des finances
et du budgel,
P.-F. N'Koua.
. 1.e garde des sceaur,
minizlre de la justice et du travail,

Me. A. MouUDILENO-MASSENGO.

—o0o

Decitizr N® 68-350 du 26 décembre 1968, portant nomination
du personnel diplomatique a ' Ambassade du Corng * Bonn
(Republique Fedérale d’ Allemagne).

l.i: PREMIER MINISTRE,
Ciel nU GOUVERNEMENT

Sur proposilion du ministre des affaires étrangeres ;

Vi I"acle fondamental du 14 aott 1968 modifiant 12 cons-
titulion du 8 déeembre 1963 de la République du Congo ;

Vi le déerel no 66-92 du 2 mars 1966 portant organisation
du ministéee des atlaires étrangéres ;

Vi ie déerel n° 61-143 du 27 juin 1961 portant statct com-
mun es cadres du personnel diplomatique et consulaire de
la République du Congo ;

Vu les décrels nos 62-287 du 8 septembre 1962 et 67-116/
p.aGrm Ju 16 mai 1967 fixant la rémunération des agents
diplomalitques et consulaires de 1a République du Congo &
'etranger ;

Vit le décret ne 67-102 du 6 mai 1967 réorganisant les
struclares des ambassades de la République du Conzo a
I'étrangoer ;

Vu e décret ne 68-234 du 5 septembre 1968 portant no-
minalion des membres du Gouvernement provisoire ce Ia
Répulilique du Congo ; £

L vonseil des ministres entendu,

DECRETE :

Arl. ler, — Sont nommés membres du personnel diplo-
maligue de I’Ambassade du Congo 4 Bonn (République
Fédérale d'Allemagne) les fonctionnaires ci-dessous desi-
oneés :

MM. Dinga (Elie), précédemment chargé d'affaires a
I'Ambassade du Congo & Jérusalem (Isragl), en
qualité de conseiller politique ;

Yoyo (Gaston), précédemment conseiller d’AmDas-
sade a4 Bonn, en qualité de conseiller économique ;

Sianard (Georges), comptable du trésor, précidem-
ment en service a la direction d’administ-ation
générale au ministére de 'intérieur, en qualte de
secrétaire d’Ambassade ;

Ayessa (Jean-Jacques), aide-complable des services
administratifs et financiers, précédemment cn
service au ministére des affaires étrangéres et de
1a coopération, en gualité dlattaché d’ Ambassade.
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Art. 2. — Le ministre des affaires étrangeéres ¢t de la
coopération est chargé de I'exécution du présent décret qui
prendra effet & compter de la date de prise de service des
intéressés, sera publié au Journal officiel.

Brazzaville, le 26 décembre 1968.

Le Commandant A. Raour,

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement:

Le minisire des affaires éirangéres
et de la coopération,
N. Monbyo.
Le ministre des finances
el du budgel,
P.-F. N'Koua.
Le garde des sceaux, ministre
de lajustice et du travail,

Me. A. MoUDILENO-MASSENGO.

o0o

DEcrRET N° 68-361 du 26 décembre 1968 porlant nominalion
du personnel diplomaligue & la représentation permanenie
du Congo auprés des Naiions Unies ¢ New-York (U.S.4.)

LE PrREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT,

Sur proposition du ministre des affaires étrangéres ;

Vu lacte fondamental du 14 aoit 1968 modifianl la
censtitution du 8 décembre 1963 de la République du
Congo ;

Vu le décret no 66-92 du 2 mars 1966 portant organi-
gation du ministére des affaires éirangeéres ;

Vu le déeret ne 61-143 du 27 juin 1961 portant statut
cemmun des cadres du personnel diplomatique =t consu-
laire de la République du Congo ;

Vu les décrets neos 62-287 du 8 septembre 1962 et
67-116 /p-agpm. du 16 mai 1967 fixant la rémunération
des agents diplomatiques et consulaires de la République
da Congo a l'étranger ;

Vu le décret ne 67-102 du 6 mai 1967 réorganisant les
structures des ambassades de la République du Congo &
I'étranger ;

Vu le décret nv 68-234 du 5 septembre 1968 portant
nomination des membres du Gouvernement provisoire de
iz République du Congo ;

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE :

Art. 1er, — Sont nommés membres du personnel diplo-
matique de la réprésentation permanente du Congo auprés
des Nations Unies &4 New-York (U.S.A.), les fonctionnaires
ci-dessous désignés :

MM. Moumbouli (Jean), précédemment conseiller d’Am-
bassade a la représentation permanente du Congo
auprés des Nations Unies 4 New-York, en qualité
conseiller politique ;

Mavoungou (Frangois), précédemment direcieur de
cabinel 4 la Présidence de la République, en qua-
lité de conseiller économique ;

Bikou {Pierre), attaché des services admimistratifs et
financiers, maintenu dans ses fonctions de secré-
taire d’Ambassade, chargé des questions consu-
laires et de la gestion de la caisse d’avance ;

Gouambha (Philippe), précédemment en service a la
division du protocele au ministére des affaires
étrangéres et de la coopération, en qualité de
secrétaire d’Ambassade, chargé de la presse.

Art. 2. — Le ministre des affaires étrangeres et de la
coopération est chargé de I'exécution du présent décret qui

rendra effet 4 compter de la date de prise de service des
intéressés, sera publié au Journal officiel.

Brazzaville, Iz 26 décembre 1968,

Le Commandant A. RaovurL,

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement :

Le ministre des affaires élrangéres
et de la coopération,
N. MonbJo.
: Le-minisire des finances el
du budget,
P.-F. N'Koua.
Le garde des sceaux, minisire
-de la jusiice el du travail,

Me A. MoOUDILENO-MASSENGO.

Do

DECRET N° 68-352 du 26 décembre 1958, poriant nominalion
du personnel diplomalique a I’Ambassade du Congo a
Moscou (URSS ).

Lr PREMIER MINISTRE,
Cuer pu GOUVERNEMENT,

Sur prepisition du ministre des ulfaires étrangeéres ;

Vu I'acte fondamental du 14 aofl 1968 modifiant la cons-
titution du 8 décembre 1963 de la République du Congo ;

Vu le décret n° 66-92 du 2 mars 1966 portan.t organisa-
tion du ministére des affaires étrangéres ;

Vu le décret n° 61-143 du 27 juin 1961 portant statut
-«commun des cadres du personnel diplomatique et consulaire
de la République du Congo ;

Vu les décrets nos 62-287 du 8 septembre 1962 et 67-116 /
D.AGPM Gu 16 mai 1967 fixant la rémunération des agents
?iga]omatiques et consulaires de la République du Congo &
‘éiranger ; )

Vu le décret no 67-102 du 6 mai 1967 réorganisant les
?igtlctures des ambassades de la République du Congo 2
‘étranger ;

Vu le décret no 63-234 du 5 septermbre 1968 portant no-
mination des membres du Gouverrement provisoire de la
République du Congo ; .

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE :

Art. 1er, — Sont nommés membres du personnel diploma-
tiqtl:e de I’Ambassade du Congo auprés de I'Union des Ré-
publiques Socialistes Soviétiquesa Moscou les fonctionnaires
ci-dessous désignes :

MM. OQuatcula (Mathieu), attaché des affaires étrangéres
précédemment chef de la division de 1'administra-
tion générale et du personnel au ministére des
affaires étrangeéres, en qualité de conseiller poli-
tique ;

Obambel (Adolphe), précédemment attaché de ca-
binet au ministére des affaires économiques et du
commerce, en qualité de conseiller économique ;

M’'Bys {Assolant), commis d2s services administra-
tifs et financiers, précédemment secrétaire per-
manent a la Confédération Syndicale Congolaise,
en-qualité de secrétaire d’Ambassade ;

Olayi (Lambert), instituteur adjoint de I'enseigne-
ment primaire, en qualité d= secrétaire d’Ambassa-
de, chargé des questions culturelles.

Art. 2. — Le ministre des affaires étrangéres et de la coo-
pération est chargé de I'exécution. du présent déeret qui

rendra effel 4 compter de la date de prise’ de service des
intéressés, sera publié au Journal cfficiel.
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Fait & Brazzaville, le 26 décembre 1968.
Le Commandant A. RaouL.

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement :

Le ministre des affaires étrangéres
et de la coopération,

N. MowpJo.
Le minisire des finances
el du budget,

P.-F. N'wona,
Ie garde des sceaux, ministre
de la justice et du lravail,

Me. A. MoOUDILENO-MASSENGO.

Qo

DECRET N° 68-353 du 26 décembre 1968 portanl nowmina-
tion de M. Elenga (Raphaél), en qualilé de Conaeiller
d’Ambassade a Alger.

L.t PREMIER MINISTRE, CHEF DU GOUVERNEMENT,

Sur proposition du ministre des affaires étrangéres ;

Vu lacte fondamental du 14 aott 1968 modifiant la cons-
titution du 8 décembre 1963 de la République du Cengo ,

Vu le décret n® 66-92 du 2 mars 1966 portant organisu-
tion du ministére des affaires étrangeres ;

vu le décret ne 61-143 du 27 juin 1961 portanl statul
commun des cadres du personncl diplomalique cl consu-
laire de Ia République du Congo ;

Vu les déerets nos (2-287 du 8 seplembre 1962 ol
67-116 [o.acem du 16 mai 1967 lixanl Ia vémunéralion des
agenls diplomatiques et consulaires de In République du
Congo & P'élranger ;

Vu le décret no 67-102 du 6 mai 1967 réorganisanl. les
structures des ambassades de la République du Congo 4
I'étranger ;

Vu le décret ne 68-234 .du 5 septembre 19G8 portant
nomination des membres du Gouvernemeni provisoire de
la République du Congo ;

L.e conseil des minisires entendu,

DECRETE :

Art. ier, — M. Elenga (Raphagl), précédemmenl con-
geiller a ’Ambassade du Congo au Caire (RAU), est nommé
conseiller d’Ambassade 4 Alger en remplacement de
M. Malékat (Félix), muté.

Art. %. — Le ministre des affaires étrangéres el de la
coopéralion est chargé de l'exécution du présent décret
ui prendra effet & compter de la date de prise de service
ﬁe Iintéoessé, sera publié au Journal officiel.

Fait & Brazzaville, le 26 décembre 1968.
Le Commandant A. RaouL.

Par le Premier ministre,

Chef du Gouvernement :

Le minisire des affaires étrangéres
et de la coopéraiion,

N. MowpJo. ) )
Le minisire des finances

el du budgel,
P. . N'Koua.

Le garde des sceaux, )
minisire de la juslice et du lravail,

Me, A. MoUDILENO-MASSENGO

P —c0c—

DEG.RET 1o 68-354 du 26 décembre 1968 poriani nominaiion

de M. Malékal (Féliz), en qualité de conseiller d’ Ambas-.

sade au Caire (RAU).

Le PREMIER MINISTRE,
Cuer pu GOUVERNEMENT,

Sur proposition du ministre des affaires étrangeres ;

[

. Vu I'acte fondamental du 14 aoil 1968 modifiant l\a Cons-
tizution du 8 décembre 1963 de la République du Congo ;

Vu le décret n° 66-92 du 2 mars 1966 portant organi-
sation du ministére des affaires éirangéres ; '

Vu le déeret n° 61-143 du 27 juin 1961 portant statut
commun des cadres du personnel diplomatique et consui-
laire de la République du Congo ;

Vu les décrets nos 62-287 du 8 septembre 1962 et 67-116/
p.aGPM du 16 mai 1967 fixant la rémunération des agents
diplomatiques et consulaires de la République du Cengo
a I'étranger ;

Vu le décret n° 67-102 du 6 mai 1967 réorganisant les
structures des ambassades de la République du Congo a
I’élranger ;

Vu le décret ne 68-234 du 5 septembre 1968 portant
romination des membres du Gouvernement provisoire d=
1a République du Congo ;

¢ conseil des ministres entendu,
DECRETE :

Art. ler. — M. Malékat. (Félix), attaché des services
administratifs,_et financiers, précédemment conseillér d'am-
bassade a Alger est nommeée conseiller d’Ambassade au
Caire, en remplacement de M. Elenga (Raphaél), muté.

Art. 2. — Le ministre des affaires éirangéres et de la
cacpération, est chargé de l'exécution du présent décret
gu: prendra effet & compter de la date de prise de service

= I'intéressé, sera publié au Journal officiel.

Brazzaville, le 26 décembre 1968.

Le Commandant A. RaourL.
Par le Premier ministre,
Chet du Gouvernement
Le minislre des affaires élrangéres
el de ln coopéralion,

N. MonbJo.
Le ministre des finances
el du budgel,

P. F. N'Koua.

l.e garde des sceaur,
minislre de la justice et du travail,

#e, A. MOUDILENO-MASSENGO

——000

DEcHir NO 68-355 du 26 décembre 1968 poriant nominalion
de M. Ouamba (Robin), en qualité de conseiller A’ Ambas-
swle @ Jérusalem (Israél).

Le
Cner

PREMIER MINISTRE,
Py GOUVERNEMENT,

Sur proposition du ministre des affaires étrangéres ;

Vu I'acle fondamental du 14 aodt 1968 modifiant la cons-
titution du 8 décembre 1963 de la République du Congo ;

Vu le décret no 66-92 du 2 mars 1966 portant organi-
gation du ministére des affaires étrangéres ;

vu le décret ne 61-143 du 27 juin 1961 portant statut
commun des cadres du personnel diplomatique et consu-
laire de la République du Congo ;

Vu les déerets nos 62-287 du 8 septembre 1962 et 67-116 /
D.AGPM du 16 mai 1967 fixant la rémunération des agents
diplomatiques et consulaires de la République du Congo
a l'éranger ; .

Vi le décret ne 67-102 du 6 mai 1967 réorganisant les
structures des Ambassades de la République du Congo &
I'étranger .

vu le déeret no 68-234 du 5 septembre 1968 portant
noraination des membres du Gouvernement provisoire de
la République du Congo ;

Le conseil des ministres entendu,
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DECRETE :
Art. 1er, — M. Ouamba (Robin), précédemment en ser-

vice & I’Etat major de "Armée Populaire Nationale, est
nommé conseiller d’Ambassade & Jérusalem (Isragl).
Art. 2. — Le ministre des affaires étrangéres =t de la

coopération est chargé de 1'exécution du présent décret qui
. prendra effet a compter de la date de prise de service de
l'intéressé, sera publié au Journal officiel.

Brazzaville, le 26 décembre 1968,
Le Commandant A. RaouL.
Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement :

Le minisire des affaires étrangéres
et de la-coopération,

N. MonbJo.
Le ministre des finances
el du budgel,

P. F. N'Koua.
Le garde des sceauz,
minisire de la justice el du travail,

Me. A, MoubDiLENO-MASSENGO.

000

DeEcrET N° 68-356 du 26 décembre 1968 porlant nemination
de M. Matingou (Firmin), en qualilé d’allaché culturel el
commercial a I’ Ambassade du Congo a la Havane (Cuba).

LE PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Sur proposition du ministre des affaires étrangéres ;

Vu l'acte fondamental du 14 aout 1968 modifiantl la
constitution du 8 décembre 1963 de la République du
Congo ;

Vu le décrei n® 66-92 du 2 mars 1966 portent organisation
du ministére des affaires étrangeéres ;

Vu le décret n° 61-143 du 27 juin 1961 portant statut
commun des cadres du personnel diplomatique et consu-
laire de la République du Congo ;

Vu les décrets nos 62-287 du 8 septembre 1962 et 67-116/
r.acPM du 16 mai 1967 fixant la rémunération des agents
diplomatiques et consulaires de la République du Congo
4 D'étranger ;

Vu le décret n° 67-102 du 6 mai 1967 réorganisant les
structures des ambagsades de la République du Congo a
1’étranger ;

Vu le décret n°® 68-234 du 5 septembre 1968 portant
nomination des membres du Gouvernement pravisoire de
la République du Congo.

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE

Art. ler, — M, Matingou (Firmin) précédemment atta-
ché d’Ambassade a Paris, est nommé attaché culturel et
commercial 4 I'Ambassade du Congo a la Havane (cuba)

Art. 2. — Le ministre des affaires étrangéres et d= la
soopération est chargé de I'exécution du présent décret
wqui prendra effet 4 compter de la date de prise de service
‘]e Uintéressé et sera publié au Journal officiel.

Fait & Brazzaville, le 26 décembre 1968,

Le Commandant A. Raour.

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement

Le minisire des affaires élrangéres
el de la coopéralion

N. MonbJjo.
~ Le minisire des finances
el du budget.
: P.-F. N'Koua.
Le garde des sceaux,
minisire de la justice el du travail.

Me. A. MouUDILENO-MASSENGO

——r

DECRET nN° 68-357 du 26 décembre 1968 portant nomination
de M. N’Gabala (Joseph), er. qualité de secrétaire d’ Am-
bassade a la Havane (Cubaj.

Le PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMEBT,

Sur proposition du ministre des affaires étrangéres et de
la coopération ;

Vu T'acte Zendamental du 14 ao(it 1968 modifiant Ia
constitution du 8 décembre 2963 de la République du
Congo ; _

Vu le déerei ne 66-92 du 2 mars 1966 portant organi-
sation du min:stére des affaires étrangeéres ;

Vu le déerz: no 61-143 du 27 juin 1961 portant statut
commun des cadres du persomnel diplomatique et consul-
laire de la République du Congo ;

Vu les décrets nos 62-2587 du 8 septembre 1962
et 67-116 /p.acem du 16 mai 1967 fixant la rémunération
des agents diplomatiques et consulaires de la République
du Congo a Pétranger ;

Vu le décret no 67-102 du 6 mai 1967 réorganisant les
structures des ambassades de la République du Congo &
I'étrange- ; ’ '

Vu le décrat ne 68-234 du b septembre 1968 portant
nomination des membres du Gouvernement provispire de
la République du Congo ;

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE :

Art. ler — M. N’'Gabala
service a I'Etat major de 1'Armée
est nommé secrétaire d’Ambassade &

{Joseph), précédemment en
Populaire Nationale
a Havane (Cuba}

Art. 2. — Le ministre des affaires étrangéres et de la
coopération est chargé de Pexécution du présent décret
qui prendra effet 4 compter dz la date de prise de service
de l'intéressé et sera publié au Journal officiel.

Brazzaville. le 26 décembre 1968.

Le Commandant A. RaouL.
Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement :

Le minisire daes affaires éfrangéres,
et de la coopéralion,

N. MonpJo.
Le minisire des finances
et du budget,

P.-F. N’Koua.
Le garde des sceauz,
minisire de la jusiice el du iravail,

Me A. MouUDILENO-MASSENTO.

—0l 0—

D¥cRET N° 68-358 du 26 déezmbre 1968 portani nominalion
de M. N'Gandaloki en qualité de secrétaire d’ Ambassade,
chargé des affaires consulzires a Jérusalem.

LE PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Sur propesition du ministre des affaires étrangéres ;

Vu l'actz fondamental du 14 aoat 1968 modifiant la
constitution du 8 décembre 963 de la République du Congo;

Vu le dézret ne 66-92 du £ mars 1966 portant organisa-
tion du ministére des affaires étrangéres ; -

Vu le décret n° 61-143 du 27 juin 1961 portant statut
commun d=2s cadres du personnel diplomatique et consu-
laire de la République du Cango ;

Vu l2s decrets nos 62-287 cu & septembre 1962 et 67-116/
D. AGPM du 16 mai 1967 fixant la rémunération des agents
diplomatiques et consulaires de la République du Congo
a D'étranger ;

Vu le deeret n° 67-102 du 6 mai 1967 réorganisant les
structures des ambassades de la République du Congo 2
I’étranger ; '




1% Janser 1969

JourNAL OFFICIEL OE LA REPUBLIQUE pU CONGO 15

Vu le dézret n° 68-234 du 5 septembre 1968 portant
- nomination des membres du Gouvernement provisoire de
la République du Congo ;

Le conseil des ministres entendu,
DEGRETE :

Art. ler, — M. WN'Gandaloki (Michel), précédemment
dirécteur d'école de I'enseignement primaire est nommé
secrétaire ¢’Ambassade chargé des affaires consulaires &
Jéruselem (Israél) ;

Art. 2. — Le ministre des affaires étrangéres ct de la
coopération est chargé de 'exécution du présent décrel qui
{Jrendra effet & compter de la date de prisc de service de
‘interessé, sera publié au Journal offictel.

Brazzavilie, le 26 décembre 1968.
Le Commandanl A. IRaour.
Par le Premier ministre,
Chel du Gouvernemenl ;

Le minisire des affaires élrangéres
et de la coopération,

N. MonpJo. )
Le minisire des finances
el du budget,

P.-F. N'Koua

L

Le garde des sceauz,
minisire de la juslice
ef du Iravail,

Me A, MoubpiLENO-MASSENGO.

o0c

Dicnpr no 58-309 du 206 décembre 1968 portant nomina-
lion de M. Gockol (Grégoire), en qualilé d’atlaché de presse
a 'Ambassade du Congo a Jérusalem (Israél).

LE PREMIER MINISTFRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Sur proposition du ministre des affaires étrangéres et de
la conpération ;

Vu Pacte fondamental du 14 aoit 1968 modifiant la
constitution du 8 décembre 1963 de la République du
Congo ;

*Vu le décret no 66-92 du 2 mars 1966 portant organisation
du ministére des affaires étrangeéres ;

Vu le décret n® 61-143 du 27 juin 1961 portant statut
commun des cadres du personnel diplomatique et consu-
laire de la République du Congo ;

Vu les décrets nos 62-287 du 8 septembre 1962 et 67-116 /
p.acem du 15 mai 1967 fixant la rémunération des agents
diplomatiques et consulaires de la République du Congo
a I'étranger ;

Vu lz décret n® 67-102 du 6 mai 1967 réorganisant les
structures des ambassades de la République du Congo a
'étranger ;

Vu le décret no 68-234 du 5 septembre 1968 portant
nomination des membres du Gouvernement provisoire de
la Républiique du Congo ;

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE

Arl. ler, — M., Gockot (Grégoire), précédemment en
service 4 I'Etat major de I'’Armée Populaire Nationale, est
nommé atlaché de presse 4 1'Ambassade du Congo 4 Jéru-
salem (Israél.

Art. 2. — Le ministre des affaires étrangéres et de la
coopération est chargé de 'exécution du présent décret qui
prendra effat & compter de la date de prise de service de
I’intéressé ot sera publié au Journal officiel.

Brazzaville, le 26 décembre 1988.

Le Commandant A. Raout.
Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement
Le minisire des affaires élrangéres
et de la coopération,

N. MonDJo.
Le minisire des finances
et du budget,
P.-F. N'Koua.
Le garde des sceaur,
ministre de la justice ef du travail.

M¢ A, MoOUDILENO-MASSENGO.

P g

DEcrRET N° 68-362 du 30 décembre 1968, portani nominalion
du personnel diplomatique a I'Ambassade du Congo a
Bruzelles (Belgigque).

Le PREMIER MINISTRE,
CuEr DU GOUVERNEMENT,

Sur proposition du ministre des affaires étrangeres ;

Vu l'acte fondamental du 14 aoit 1968 modifiant la
constitution du 8 décembre 1963 du la République du
Congo ;

Vu le décret ne 66-92 du 2 mars 1966 portant organi’
sation du ministére des affaires étrangeres ;

Vu le décret ne 61-143 du 27 juin 1961 portant statub
commun des cadres du personnel diplomatique et consu-
laire de la République du Congo ;

Vu les décrets nos 62-287 du 8 septembre 1962 et 67-116/
D.aAGPM du 16 mai 1967 fixant la rémunération des agents
diplomatiques ct consulaires de la République du Congo
a I'étranger ;

Vu le décret no 67-102 du 6 mai 1967 réorganisant les
structures des ambussades de la République du Congo i
I'étranger ;

Vu le déerel no 68-234 du 5 septembre 1968 portant
nomination des membres du Gouvernement provisoire de
la République du Congo ;

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE ¢

Arl. ler, — Sont nommés membres du personnel diplo-
matique de ’Ambassade du Congo & Bruxelles (Belgique),
les fonctionnaires ci-dessous désignés :

MM. Lounda (Jean-Baptiste), conducteur principal d’agri-
culture, en qualité de conseiller politique ;
Ekondy-Akala, attaché de service administratifs et

financiers, précédemment conseiller économique

4 la représentation permanente du Congo aupres

de I'0o ganisation des Nations Unies 4 New-York,

en qualité de conseiller Economique ;

Ekondy-Akala née Golengo (Micheline), précé-

demment en service & la représentation per-

manente du Congo auprés de I'Organisation des

Nations Unies &4 New-York, en gqualité d’atta-

ché culturel.

Arl. 2. — Le ministre des affaires étrangeéres et de la
coopéralion est chargé de I'exécution du présent décret
qui prendra effet 4 compter de la date de prise de service
des intéressés, sera publié au Journal officiel.

Fail a Brazzaville, le 30 décembre 1968.

Le Commandant A. RaouL.

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement.

Le minisire des affaires élrangéres
et de la coopération,

Mme

N. MonpuJo. ) )
Le minislre des finances
et du budgel,
P. F. N'Koua.
3 Le garde des sceauz,

minisire de la justice et du travail,
Me. A. MOUDILENO-MASSENGO.
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MINISTERE DE L'INTERIEUR

DECRET N© 68-360 du 27 décembre 1968 portant nominalion
de M. Goma (Alfred), en gualiié de Commissaire du Gou-
vernement du Pool.

Le PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu l'acte fondamental du 14 aolit 1968 modifiant la
constitution du 8 décembre 1963 ; .

Vu le décret n° 65-81 du 10 mars 1965 portant eréation
d=2s commissaires du Gouvernement ;

Vu le décret no 68-6 du 4 janvier 1968 relatif aux pou-
voirs des commissdires du Gouvernement et des chefs de
district ;

Vu le décret ne 67-59 du 27 février 1067 portant att-i-
bution d'une indemnité de représentation aux comm:s-
raires du Gouvernement et aux secrétaires généraux pré-
fectoraux ;

Vu le décret ne 68-286 du Z8 octobre 1968 portant nomi-
nnation des commissaires du Gouvernement ;

Le conseil des ministres entendu,

;,  DECrETE :

Art. ler. — M. Goma ({Alfred) est nommé Commissaire
du Gouvernement du Pool avee résidence a Kinkala en
remplacement de M, Koussakana (Prosper) appelé & d’au-
Lres fonctions.

_ Art. 2. — Le présent décret qui aura effet pour comptier
Ce la date de prise de service de l'intéressé sera publié au
Journal officiel. .

Fait 4 Brazzaville, le 27 déecembre 1968.
Le Commandant A. RaourL.

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement

Le minisire de I'intérieur,

Le Commandant F. M0OUZABAKANI,

Le garde des sceaur,
ministre de la justice
el du travail,
Me. A. MouDnILENDO-MASSENGO.
i.r ministre des finances '
et du budgel,

P.-F. N'Kouva.

—oo~

Actes en abrégé

PERSONNEL
Promotion

— Par arrété n° 4511 du 6 décembre 1968, sont promus
& 30 mois su titre de I'année 1967, les fonctionnaires des
cadres de la catégorie D de la police de la République du
Congo dont les noms suivent ; ACC et RSMC : néant :

HigrarcHIE 1
Officier de paix adjoint
Au 3¢ échelon,
Al. Caillet {Philémon), pour compter du ler avril 1968.
HigrarcHIE 11
Gardiens de la paix
Au 3¢ échelon, pour compter du 1er mai 1968 3

AIAM. Loulendo (Joseph) ;
Loundou (Moise) ;

‘Sous-brigadiers de police

A la 1re classe, pour compter du ler juin 1968:

MM. Poaty-Taty (Frangois) ;
Bantsoukissa (Jean-Vénard).

Pour compter du 5 juin 1968 :

MM. N'Gola (Joseph) ;
Bouaka (Benoit) ;
Ilimbou (Raphaél) ;
Mavoungou (Frédéric) ;
Ebatha {Franck-Fidéle) ;
Taty (Ernest).

) Pour compter du 7 juin 1968 :

MM. Bitsindou (Antoine) ;
Makita (Jean) ;
N’Dinga (Pascal) ;
Matingou {Octave) ;
N’Sendé (Paul) ;
Kibongui (Simon) ;
Malonga (Jacques) ;
M’Vounda (Grégoire) ;
Samba (Adolphe) ;
Taty (Charles).
Silla (Etienne), pour compter du 12 juin 1868 ;
Tehitembo (Jérdme), pour compler du 17 juin 1968

Au 2¢ échelon pour compler du 1er juin 1968 :

MM. Bissémo (Emmanuel) ;
Mouanda (Jonas) ;
Moukouri (Frangois) ;
Doti (Jean), pour compler du 7 juin 1968 ;
Bontali (Thomas), pour compter du IL mars 14968,

Au 3e échelon :
M. Atoulé {Caius},-pour compter du-ler avril 1968.

Dactyloscopiste classeur

Au 4¢ échelon :
M. Tsiba (Eugéne), pour compter du 16 juin 1968.
Le présent arrété prendra effet tant au point de vue de
la solde que de I’ancienneté, pour compter des dates sus-
indiquées.

— Par arrété n° 4512 du 6 décembre 1968, sont promus
a 30 mois au titre de l'année 1967, les fonctionnaires des
cadres de la catégorie C de la police de la République du
Congo dont les noms suivent, ACC et RSMC : néznt :

HigrarcHie I
Inspecteurs de police

Au 3e échelon, pour compter du 29 avril 1968 :

MM. Kimbembé (Dieudonné) ;
Kotto (Ruben-Georges) ;
Miégakanda (Joseph).
Le présent arrété prendra elfel Lonl au .point de vue de
la solde que ‘de I’ancienneté, pour compter des dates sus-
ind:quées.

00—

MINISTERE DES EAUX ET FORETS

DECRET N° 68-346 du 21 décembre 1968, poriant réglemenla-
tion de l'erploiiation de la chasse commerciale aux cro-
codiles el varans.

Le PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT PROVOIRE,

Sur le rapport du ministre chargé de I'agriculture, de
I'dlevage, des eaux et foréis ;

Vu I'acte fondamental du 14 aott 1968 ;

Wu la loi n° 7-66 du 16 juin 1966 portant organisalion
de l'administration des eaux et foreis et des ressources
naturelles ; o

Vu le décret d’application ne 67-11 du 12 janvier 1967 ;
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_Vu la loi ne 7-62 dir'20:-janvier 1962 portant réglementa-
tion en matieére d'exploitation et de protection de la faune ;
Vu le décret n° 63-382 du 26 novembre 1963 portant
riglementation en matiére d'exploitation et de protection
des crocodiles et varans ; :

_Vu l'ordonnance n° 11-68 du 21 décembre 1968 portant
réglementation de la chasse commerciale aux crocodiles et
varans ;

Le conseil des ministres entendu,

DECRETE :

Art, ler, — Le décret n® 63-82 du 26 novembre 1963
portant rézlementation en matiére d’exploitalion et de
protection des crocodiles et varans est abrogé et remplacé
par les dispositions suivantes :

Art. 2. — La licence professionnelle de chasse commer-
ciale aux crocodiles instituée par I'ordonnance n® [1-68
du 21 décembre 1968 est individuelle el ne peul dlre cédée
n. transféréz. Elle donne droit : .

1o A la chasse systémalique, sur Loule I'élendue du Ler-
ritoire du Congo, suns limitation de nombre, de toutes los
espéces de crocodiles ¢t vurans de taille réglementaire
core‘nzmc prévu 4 l'article 35 de la loi ne 7-62 du 20 janvier
1962;

20 A l'installation de tous les séchoirs, saloirs et autres
installations nécessaires au fraitement et au commerce de
peaux.

Art. 3. — Sauf dispositions contraires explicitement
prévues par ailleurs, la licence professionnelle est accordée
pour une durée d'un an. Elle est renouvelable par tacite
reconduction moyennant. paiement avant expiration .de
sa validité, de la taxe annuelle prévue el fixée par la loi.
Le renouvellement intervenant aprés expiration de la wvali-
dité de la licence sera assorli d’une amende fixée en quart
de Ia taxe de la licence,

En dehors du cas de rebrait de licence prévu 4 'article 63
de la loi n® 7-62 du 20 janvier 1962, le ministre responsable
de l'administration de Ia faune peul toujours refuser le
renouvellement d’une licence sous réserve d’en informer
I'intéressé au moins 3 mois & 'avance.

Le détenteur d'une licence professionnelle e chasse
commerciale aux crocodiles et varans qui désire renoncer
4 l'activité doit informer I'administration 3 mois avant Ia
date d’expiration de cette licence.

Art. 4. — La patente d'acheteur et d’exporlaleur de
peaux -de crocodiles et varans donne 4 son détenleur lo
drait-d’orgariser et .de procéder a la collecte de toules les
peaux de. taille réglementaire provenant des animaux de ces
espéces, d'organiser les installations nécessaires & la conscr-
varion des pedux jusqu’'a leur exportation ou utilisation
loeale.

Art. 5. — La chasse sportive. pratiquée sous le couverl
du permis d= touriste et la chasse usagere des crocodiles
el varans reste pormise dans les conditions de la réglemen-
tation générale sur la chasse. Les touristes peuvent détenir
et sxporter les peaux provenant de leur chasse dans les
conditions ‘réglementaires en vigueur.

. Le nombre de crocodiles et varans dont l'abattage est
autorisé sous le couvert des différents permis de touriste
‘sont: fixés comme suit.:
Permis de passager : 2 crocodiles ou 2 varans ;

Grand permis de touristu : 3 crocodiles ou 3 varans.

Les peaux .obtenues par la chasse sous le couvert du per-
mis de touriste et de la chasse usagére pourront étre ven-
dues aux titulaires de la patente d’acheteur et d’expor-
tateur a la moitié des prix minima garantis.

Art. 6. — Les demandes d'attribution dz la licence pro-
fessionne Je de chasse commeacia e aux crocodiles et varans
devront Oire accompagnés des pidees suivantes :

Une fiche contenant les renseignements d'Etat civil du
demandeur physique ou moral ;

Un extrail de casier judiciaire de moins de 3 mois de
date ou 4 défaut une attestation de bonne moralité délivree
par l'autorité administrative locale; ;

Une déclaration d’élection de domicile dans un  cenfre.

administratif de la Républiqite du Gongo ;
Deux photographies du demandeur ;-

Le regu du montant de la localité de résidence ;

La fiche de renseignements d'Etal civil sera établie pur
le chef de district ou de région de la localité de résidence
du demandeur. S

Art. 7. — L'utilisation des engins éclairants pour la
chasse des crocodiles et varans sera réglementée par ‘la
direction des eaux ei foréts et des ressources naturelles
conformément aux dispositions prévues a Darticle 33 de
la loi n® 7-62 du 20 janvier 1962,

Art. 8B, — Les titulaires de la licence professionnelle de
chasse commereiale aux crocodiles et varans devronl dany
les 3 mois qui suivent I’'attribution de la licence, faire
connaitre 4 la direction des eaux et foréts et des ressources
naturelles (service de chasse) le dispositif de chasse, de
collecte, de traitement mis en place par leurs soins ainsi
que tout changement apporté par la suite a ce dispositif.

Ils doivent fournir trimestriellement un état d'abattage
au service de chasse. ' )

Les titulaires de la patente d’acheteur et d'exportateur
des peaux de crocodiles et varans devront fournir au ser-
vice de chasse une déclaration des guantités exportées et
de leur valeur.

Art. 9. — Les prix minima garantis d'achat des peaux
de crocodiles et varans & l'intérieur du Congo sont fixés
comme suit :

Peaux de crocodiles (le em)............... 70w
Peaux de varans (lecm)................... a0
Les mensurations sonl prises sur la surface centrale &

I'endroit le plus large et pour les crocodiles entre les pre-
miéres écailles cornées des deux flancs.

Art. 10. — Les autorités administratives, les agents de
la direction des eaux et fordts et des ressources natureclles.
des contributions directes et ceux de douanes ont libre
acces dans les dépots, ateliers, bureaux et locaux profes-
sionnels des titulaires de la licence professionnelle de chasse
commerciale aux crocodiles et varans et peuvent se faire
présenter tous livres et comptes relatifs a U'exercice de celle
profession.

Art. 11, — Les infractions au présent décret sont pour-
suivies et punies conformément aux dispositions du cha-
pitre V1I1 de la loi n° 7-62 du 20 janvier 1962,

Art, 12. — Le ministre de l'agriculture, de 'élevage des
eaux et foréts et des ressources naturelles, le ministre de
la défense nationale, le ministre des finances et du budget,
le garde des sceaux, ministre de la justice et du travail, le
ministre du commerce, des affaires économiques, de
I'industrie et des mines, le ministre des travaux publics
et des transports sont chargés chacun en ce qui le con-
cerne, de l'application du présent décret qui sera publié
au Journal officiel.

Fait -4 Brazzaville, l¢ 21 décembre 1968.
Le Commandant &. Raotrt.
Par le Premier ministre,
Chet du Gouvernement provisoire,

Le ministre de l'agricullure,
de U'élevage, des caux el foréls
ef des ressources naturelles,
A. Komso.
Le garde des sceauz.
minisire de la juslice el du travail,

A. MoUDILENO-MASSENGO.
Le minisire des finances ‘
el du budgel,
P.F.N'Koua.
Pour le ministre du commerce des

affaires économiques, des statistiques,
de l'indusirie et des minesg, @

Le minisire d’Elal charge
du plan, des stalitiques et de I'A TEC.

P. LissouBa.
Le ministre des lravauxz publics
et des transporis,
Stéph. BoNGHO-NOUARRA.
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MINISTERE '
DES POSTES ET TELECOMMUNICATIONS

DEcrET N° 68-364 [p-T du 30 décembre 1968, porlant promo-
tion @ 3 ans au iilre de 'année 1967, de M. Balounda
(Bernard ), inspecteur principal des cadres de la calégorie A
hiérarchie I des posites el télécommunications de la Répu-
blique du Congo.

LE PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu I'acte fondamental du 14 aott 1968 modifiant la cons-
titution du 8 décembre 1963 ;

Vu la loi n® 15-62 du 3 février 1962 portant statul général
des fonctionnaires des cadres de la République du Congo ;

Vu I'arrété no 2087 /rp du 21 juin 1958 fixant le réglement
sur la solde des fonctionnaires des cadres de la Républigue
du Congo ;

Vu le décret no 59-8 /rp du 24 janvier 1959 fixant la liste
des cadres du personnel de 'office des postes et télécommu-
nications de Ia République du Congo ;

Vu le décret ne 59-11 /rp du 24 janvier 1959 fixant le sta-
tut du cadre des directeurs et inspecteurs principaux des
postes et télécommunications de la République du Congo ;

Vu le décret ne 62-130 /xF du 9 mai 1962 fixant le régime

des rémunérations des fonctionnaires des cadres de la Répu-.

blique du Congo ; .

Vu le décret ne 62-195 /e du b juillet 1962 fixant la hié-
rarchisation des diverses catégories des cadres de la Répu-
blique du Congo ;

Vu le décret no 62-196 /Fp du 5 juillet 1962 fixant les
échelonnements indiciaires des fonctionnaires des cadres
de la République du Congo ;

Vu le décret ne 62-197 /rp du 5 juillet 1962 fixant pour
compter du ler janvier 1962, les régles selon lesquelles les
fonctionnaires en service au 31 décembre 1961, sont versss
dans les catégories et hiérarchies des cadres créées par la
loi n° 15-62 portant statut général des fonctionnaires et le
déeret no 62-195 du 5 juillet 1962 ;

Vu le décret ne 62-198 /rp du 5 juillet 1962 relatif 4 la
nomination et a4 la révocation des fonctionnaires des cadres
de I'Etat

Vu le décret no 65-178 /rp-BE du 26 juin 1965 réglemen-
tant I'avancement des fonctionnaires ;

Vu le décret n° 67-365 /p-T du 6 décembre 1967 portant
nomination au tableau d’avancement pour ’année 1957
des inspecteurs principaux des cadres des postes et téle-
communications de la République du Congo,

DECRETE :

Art’ ler, — M. Balounda (Bernard), inspecteur principal
de 3¢ échelon des cadres de la catégorie A, hiérarchie I des
postes et télécommunications de la République du Congo
en service 4 Brazzaville, est promu a4 3 ans au 4¢ ‘échelon,
au titre de I'année 1967 ; ACC et RSMC : néant.

Art. 2. — Le présent décret qui prendra effet tant au
point de vue de la solde que de P'ancienneté a4 compter du
15 décembre 1968, sera publié au Journal officiel.

Brazzaville, le 30 décembre 1968,
Le Commandant A. RaouL.
Par le Premier ministre, Chef du Gouvernement :

Le minisitre des posies
el télécommunications,
chargé du fourisme,

Th. Guinpo-YAvo0S.
Le minisire des finances
el du budget,
P.-F. N'Koua.

Actes en abrégé

—

PERSONNEL

Inseription au ltableau d’avancement. - Promotion.

— Par arrété no 4653 du 16 décembre 1968, M. Batchy-
Pacca (Jonas), commis de 4¢ échelon des cadres de la caté-
gorie D 1 des P.T.T. en service 4 Brazzaville, est inscrit a
2 ans, au tableau d’avancement de ’année 1967 pour le 5¢
échelon,

— Par arrété n° 4580 du 10 décembre 1968, sont promus
aux échelons ci-aprés & 3 ans, au titre de I'année 1967, les
fonctionnaires des cadres de la catégorie D des P.T.T. de la
République du Congo dont les noms suivent ; ACC et RSMC:
néant. '

HigRARCHIE I

Commis

Au 3¢ échelon :
M. Malonga (Albert), pour compter du lér janvier 1968.

Au 4e fschelon :
‘M. M'Bizzi (Samuel), pour comptler du 3 octobre 1968,

Au 6¢ échelon :
M. Perdya Itoua, pour compter du 15 mai 1968.

Au 8¢ échelon :
M. Kandas (Jean), pour compter du 1er octobre 1968.

Agents lechniques principaux

Au 3e échelon :
M. Goma (Alexandre), pour compter du 1er janvier 1968,

HigrarcHIE II
Agents manipulanis

Au 4¢ échelon :

MM. Mayembi (Basile), pour compter du 21 juin 1968 ;
Louziéni (Théophile), pour compter du 5 décembre
1968.

Au be échelon : . _
M. M'Bon (Albert), pour compter du 1er juillet 1968.

Au 6¢ échelon :
M. Badi (Hervé), pour compter du ler juillet 1968.

Agenls lechniques

Au 3¢ échelon :
M. Oyandzi (André), pour compter du 1er mai 1968.

Au 4¢ échelon :
M. Maléla (Basile), pour compter du 1er janvier 1968.

Le présent arrété prendra effet tant au point de vue de
la solde que de I’ancienneté pour compter des dates sus-in-
diquées. . -

— Par arrdté no 4654 du 16 décembre 1968, M. Batchy-
Pacca (Jonas), commis 4¢ échelon des cadres de la catégorie
D Ides postes et télécommunications en service- 4 Brazza-
ville, est promus au 5e échelon au titre de I'année 1967,
pour compter du 8 juin 1967 ; ACC et RSMC : néant.

Le présent arrété prend effet au point de vue de I'ancien-
neté et du point de vue de la solde pour comptar de la date
sus-indiquée.

~— Par arrété no 4833 p et T du 26 décembre 1968, sont
promus a 3 ans, au titre de ’année 1967 les agents d’exploi-
tation des cadres de la catégorie C, hiérarchie II des postes
et télécommunications de la République du Congo dont les
noms suivent. ; ACC et BSMC : néant :

i Au 3¢ échelon :

MM. Tchicaya (Félix), pour compter du 1er juillet 1968 ;
Eckomgand (Camille), pour compter du 8 septem-
bre 1968,
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Au 4¢ échelon :

MS..Pouahoud (Alexanire), pour compter du ler juillet
1968, '

Le présent arrété prend effet tant au point de vue de la
soléie que de 'ancienneté pour compter des dates sus-indi-
quées.

— Par arrété no 4832 /e et v du 26 décembre 1968, sont
promus aux échelons ci-aprés au titre de I'année 1967, les
agents d’exploitation et les agents des installations élec-
tromécaniques des cadres de la catégorie C, hiérarchie 11
des postes et télécommunications de la République du Con-
go dont les noms suivent ; ACC et RSMC : néant :

Au 2¢ échelon, pour compter du 24 avril 1968 :
MM. N'Dalla (Bernard) ;
N'Zaou (Philippe).

Le présent arrété prend effet tant au point de vue de la
solde que de l'ancienneté pour comptler des dates sus-indi-
quées,

P

MINISTERE DE L’AVIATION CIVILE
ET DE L’ASECNA

DECRET N° 68-361 du 30 décembre 1968 fizant le tauz des in-
demnilés spéciales pour travail normal de nuil applicable
auz fonctionnaires des cadres de I'aéronaulique civile el de
de la météorologie.

Le PREMIER MINISTRE,
Curer pDu GOUVERNEMENT,

Sur le rapport du ministre chargé de I'aviation civile et
de I'ASECNA ;

Vu la constitution du 8 décembre 1963 medifiée par
I'acte fondamental du 14 aoGt 1968 ;

Vu la convention du 12 décembre 1959 portant création
de 'ASECNA ;

Vi la convention du 27 octobre 1961 fixant les conditions
dans lesquelles les fonctionnaires et agents de la Répu-
blique du Congo sont appelés & servil & 'ASECNA

Vu le décret n° 61-87 du 28 avril 1961 ;
Vu I'arrété no 26-80 du 12 septembre 1959 ;
Le conseil des ministres entendu,

DECRETLE &

Art. ler, — Lo déevel ne 61-87 du 28 avrii 1961 et Parrété
ne 26-80 du 12 septembre 1959 fixant le taux des indem-
nités spéciales pour travail normal de nuit applicable aux
fonctionnaires des.cadres de 1'aéronautique civile et de la
météorologie sont abrogés et remplacés par les dispositions
suivantes.

Art. 2. — Le travail de nuit effectué pendani la durée
normale de la journée de travail par les personnels des ca-
dres de I'aéronautique civile et de la météorologie donne
lieu a I'atiribution d’une indemnité horaire.

Art. 3. — Le taux de 'allocation horaire est fixé comme
suit :

40 francs pour les fonctionnaires des cadres des catégories
AetB;

30 francs pour les fonctionnaires des cadres des catégories
Cet D.

L’indemnité horaire est versée trimestriellement.

Art. 4. — Outre les personnels visés a l'article 1¢7, les
disposition du présent décret s’appliquent aux chauffeurs
pompiers et aux chauffeurs affectés a la reléve du personnel
qui seront assimilés aux fonctionnaires des catégories C et
D.

Art. 5. — Sonl considérées comme heures de travail de
nuit les heures comprises entre 18 heures el b heures (heure
locale).

Art. 6. — Le ministre chargé de I'aviation civile et de
l’ASE‘.CN_A el le ministre des finances, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent décret qui
sera publié au Journal officiel.

Fait & Brazzaville, le 30 décembre 1968,
Le Commandant A. RaouL.

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement :
Le minisire des posles et télécommunications
chargé du tourisme, et de Davialion civile,
Th., Guinpo-Yavos.

Le ministre des finances ef
du budgel,

P.-F. N'Koua.
Le garde des scequz, minisire de
la justice el du travail,

Me. A. MouUDILENO-MASSENGO.

oOa

Actes en abrégé

PERSONNEL

Promolion

— Par arrété no 4577 du 10 décembre 1968, M. Alingou
{GGaston), aide-météorologiste de 2¢ échelon des cadres de
la catégorie D, hiérarchie I des services techniques (météo-
rologie) de la République du Congo en service a Brazzaville,
est promu 4 3 ans au titre de I"année 1967 au 3¢ échelon de
son grade pour compter du 4 septembre 1968 ; ACC et
RSMC : néant.

Le présent arrété prendra effet tant du point de vue de
la solde que de 'ancienneté pour compter de la date ci-des-
sus indiguée.

— Par arrété n° 45678 du 10 décembre 1668, M. Moukoko
(Rubens), aide-opérateur météorologiste de 6¢ échelon des
cadres de la calégorie D, hiérarchie Il des services tech-
niques (météorologie) de la République du Congo en service
4 Brazzaville, esl promu a 3 ans au titre de l'année 1967 au
7¢ échelon de son grade pour compter du 17 juin 1968 ; ACC
et RSMC : néant.

Le présent arrdlé prendra effet tant au point de vue de
la solde que de I’ancienneté pour compter de la date ci-des-
sus indigquée.

— Par arrété n° 4579 du 10 décembre 1968 sont promus
aux échelons ci-aprés & 3 ans au titre de 'année 1967, les
fonctionnaires des cadres de la catégorie D des services
techniques (aéronsutique civile) de la République dont les
noms suivent ; ACC et RSMC : néant :

HitrarcHIE 1

Opérateur radio

Au 3¢ échelon :
‘M. M’Pili {Basile), pour compter du ler juin 1968.

HigrarcHIlE 11
Aides opéraleurs radio

Au 5 échelon :
M. Bayonne (Gilbert), pour compter du 1¢r octobre 1965.
Le présent arrélé prendra effet tant du point de vue de

la solde gue de 'ancienneté pour compter des dates ci-des-
sus indiquées.
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MINISTERE DE LA JEUNESSE ET DES SPORTS

Actes en abrégé

DIVERS

— Par arrété no 4638 du 16 décembre 1968, le comité
d’organisation des épreuves qualificatives des 2¢ Jeux Afri-
cains de Bamako qui auront lieu 4 Brazzaville du 20 au 30
mars 1969 est composé comme suit :

Présidenis :
Le ministre de I'information, chargé de la jeunesse et des
sports.
I.e ministre de la santé publique et des affaires sociales.

Vice-président :

L’attaché de cabinet a I'éducation physique et aux sports
au ministére de la jeunesse et des sports.

Membres :

Un représentant du ministére de la santé ;

Un représentant du ministére de I'éducation nationale ;

Un représentant du ministére des finances ;

Un représentant du ministére de 'intérieur ;

Un représentani du ministére des postes et télécommu-
nications ;

Un représentant du ministére de la défense nationale ;

Un représentant du ministére des affaires étrangéres ;

Le directeur de 1a jeunesse et des sports ;

Le directeur de 1a sirelé nationale ou son représentant ;

Le commandant de la légion de gendarmerie ou son re-
présentant ; .

Le président de la chambre de commerce ou son repré-
sentant ;

1le directeur de U'office du tourisme ;

Le chef du protocole aux affaires étrangéres ;

Un représentant du directoire du Conseil National de la
Révolution ;

Le ler vice-président du conseil exécutif de la jeunesse.

Le comité d’organisation est assisté d’un seerétaire géné-
ral des jeux nommé par arrété conjoint du minisire de la
jeunesse et des sports et du ministre de la santé publigque et
des affaires sociales,

Le secrétaire général est chargé de I'exécution des déci-
sions prises par le conseil des ministres et le comité d’orga-
nisation des jeux.

11 a pouveir de faire au ministre de I'information, chargé
de la jeunesse et du ministre de la santé publique ef de la
population toutes propositions utiles en vue d’obtenir tous
les concours qui lui sont nécessaires pour I'exécution de
sa mission.

Le secrétaire général a également la charge de faire exé-
culer les décisions relatives 4 lorganisation techique des
jeux, prises par le bureau de la zone 5.

Le secrétaire général des épreuves qualificatives des
2¢ Jeux Africains est assisté de six commissions :

Une commission technique eb des terrains ;

Une commission d'accueil et d’hebergement ;

Une commission des finances ;

Une commission d’information, de presse et de propa-
gande ;

Une commission médicale ;

Une commission de service d’ordre.

Un arrété nommera les membres des commissions énu-
mérées a I'article précédent.

==

MINISTERE DU COMMERCE

DEcrRET N° 68-341 du 17 décembre 1968, mellant fin au dé-
lachement de M. Boudzoumou (Anloine), chef comptabls
de TOFNACOM,

LE PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Sur la demande de I'intéressé ;

Vu l'acte fondamental du 14 aoﬁp 1968 ;

Vu Ia loi no 21-64 du 13 juillet 1964 portant création de
I'office nationale du commerce ;

Vu'le décret 66 /137 du 13 avril 1966 portant détachement
de M. Boudzoumou (Antoine) auprés de I'0Oflice National du
Commerce ;

DECRETE !

Art. ler, — 1] est mis fin au détachement de M. Bou-
dzoumou (Antoine) aupreés de1’Office National du Commerce

Art. 2, — M. Boudzoumou (Antoine) est remis a la dis-
position de son administration d’origine, la Banque Cer-
trale.

Art. 3. — Le présent décret, prendra effet 4 compter de
la date de signature et sera publié¢ au Journal officiel.

Fait 4 Brazzaville, le 17 décembre 1068,
Le Commandant A. RaouL.

Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement :
Le ministre du commerce,
de U'indusirie el des mines,

J.-de-D. NiToubD
Le ministre des finances
el du budgel,

P.-F. N'Koua
garde des sceauz,
minisire de la justice
et du travail,

Me. A. MoubIiLENO-MASSENGO.

oo

Actes en abrégé

DIVERS

— Par arrété n° 4526 du 9 décembre 1968, la commission
paritaire chargée du reclassement du personnel de la Sociéts
Nationale d’Energie dans le cadre de la Convention Col-
lective du ler septembre 1960 est composée comme suit :

a) Membres représenfanis de Uemployeur
Le ministre du travail ou son représentant ;
Le minigtre du commerce ou son représentant ;
MM. Batola (Francois); président du conseil d’adminis-
tration de la S.N.E. ;
Ontsa-Ontsa (Jacques), administrateur ;

Maléla (Gabriel), administrateur ;
Batina, administrateur.

b) Membres représentanis du personnel :

MM. Gackosso (Albert) ;
Kouka (Dieudonné) ;
Gando (Roger) ;
Lélo (Thomas) ;
Bouéndé (Prosper) ;
Taraoré Baba.

La commission se réunira sur convocation du présidant
du conseil d’administration.
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MINISTERE DU TRAVAIL

DEZrRET N© 68-342 du 17 décembre 1968 revisant les condi-
tions d'inscription au tableau d’avancemeni el les dales
a’avancemen! au lilre des années 1966 el 1967 de certaing
fonclionnaires des cadres de la calégorie A.

Le PREMIEE MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT. PROVISOIRL,

Yu l'acte fondamental du 12 aotit 1968 ;

¥u Vordonnance n° 64-6 du 15 février 1964 porlunt loi
organique sur les conditions de nomination aux emplois
civils et militaires ;

Vu la loi n° 15-62 du 3 févrizr 1962 portant statul géné-
ral des fonctionnaires ;

Vu les décrets fixant respectivermnent les statuts parti-
culiers des cadres A de 1a santé publique, de l'enseignemenl,
des P.T.T., des services administratife et financiers, en-
semble les actes modificalils subséquenles *

Vu areélé ne 2087 du 21 juin 1958 {ixant le réglement
sur In osolde des Tonclionnaives, ensemble les actes modifi-
catils subséquentls ; :

Vu le décret no 62-130 du 9 mai 1962 fixant le régime de
rémunération des fonctionnaires ;
~ Vu le décret n° 59-29 du 30 janvier 1959 fixant les moda-
lités de notation ;

Vu le décret n® 65-170 du 25 juin 1965 réglemenlant
I'avancement des fonctionnaires ;

Vu les tableaux d’avancement année 1966 concernant
respeclivement les fonctionnaires des cadres de la catégorie
A.l des services administrati{s et financiers et de I'ecnseci-
gnement ;

Vu les tableaux d'avancemenl année 1967 concernant
respectivement les fonctionnaires des cadres de la calé-
gori: A.I. de la santé publique, des P.T.T. ;

Vu le tableau d’avancement année 1967 des fonciionnaires
des cadres de la catégorie A. 2. des services administralils
et financiers (trésor) ;

Vi les avancements prononcés subséquemment pav déerels
nos £6-327, 67-1, 67-146, 67-310 et 67-390 ;

Vi les recours introduits
et Loemba (administrateurs des services administralils ol
financiers), Cardorelle et Theousse-Tchissambo (inspecteurs
de I’enseignement primaire), Silou (Frangois), médcein,
Makouya-M'Boukou (professeur-certifié), Mathey (inspee-
teur principal des P.T.T.), Makaya (Etienne), inspecteur
du {irésor ; ,

Vu le rapport présenté par le garde des sceaux, ministre
de la justice ef du Lravail ;

L+ conseil des ministres entendu,

DTl
Art. l1er. .. [aos lableaux d’avancement (année 1966)
concernanl Ics fonctionnaires des cadres A. I. des services
administratifs et financicrs et de l'enseignement et ceux
dressés au titre de 'année 1967 pour les fonctionnuires des
cadres A. I. de la santé publique, de I'enscignement et
des P.T.T., A. 2 des services administratifs el financiers
(trésor), sont révisés, soit pour y inscrire, soil pour modifier
les conditions d'inscription de :
MM. Odicky (Innocent), administrateur des services admi-
nistratifs et financiers ;
Loemba (Norbert), administrateur des services admi-
nistratifs et financiers ;
Théousse - Tchissambo (Bernard), inspecteur de
I'enseignement primaire ;
Cardorelle (David), inspecteur de lenseignemrnt
primaire ;
Silou (Frangois), médecic ;
Makouta-M'Boukou (J-Pierre), professeur certifié
C.E.5.;
Mathey (Albert), inspecteur principal des P.T.T.;
Makaya (Etienne), inspecteur du trésor.
Art. 2. — Ces fonctionnaires sont inscrits au tab}leaux
d’avancement au choix a 2 années d’ancienneté dans 1 éche-
lon :

ar MM. Odicky (Innocenl) -

Année 1966 :

MM. Loemba (Norbert), pour le 2¢ échelon du grade
d’administrateur des services administraiifs et
financiers ;

Odic}cy (Innocent), pour le 3¢ échelon du grade
d’administrateur des services administratifs et
financiers ;

Théousse-Tchissambo (Bernard), pour le 22 échelon
du grade d’inspecteur de I'enseignement primaire;

Cardorelle (David:, pour le 3¢ échelon du grad:
d'inspecteur de I'enseignament primaire.

Année 1967 ;
MM. Silou (Frangois), pour le 6¢échelon du grade de
medecin ;
Makouta-M'Boukou (J.-Picrre), pour le 4e échelon
du grade de professeur certifie ;
Mathey (Albert), pour le 4¢ échelon du grade d’ins-
pecteur principal des P.T.T. ;
Makaya (Etienne), pcur le 4¢ échelon du grade d’ins-
pecteur du tréscr.

Art. 3. — Les intéressés obtiennent comme suit leur

avancement {(ACC- RSMC : néant )

MM. Loemba (Norbert], administrateur des services
administratifs el financiers de 2¢ échelon pour
compter du 6 juillet 1966

Odicky (Innocent), administrateur des services
administratifs et financiers de 3¢ échelon pour
compter du 28 juin 1966 ;

Théousse-Tchissambo (Bernard), inspecteur de 'en-
srignement primaire de 2@ ichelon pour compter
du 15 septembre 1966 ;

Cardorelle (David), inspecteur de 1'enseignement
primaife de 3¢ échelon pour compter du 22 mai
1966 ;

Silou (Frangois), médecin de 6€ échelon pour compter

du Ter janvier 1967 ;

Makouln-M’Boukou {(Jean-Pierre), professeur cer-
lilié¢ de 4= échelon pour compter du ler octobre
1967 ;

Malhey (Albert), inspecteur principal des P.T.T.
e 4¢ échelon pour compter du 15 décembre 1967 ;

Muknya (Etienne), inspecteur du trésor de 4e
¢ehelon pour compter du 4 juillet 1967.

Arl. 4. — L'’ancienneté dans les échelons remonte aux
dates sus-indiquées. Mais du point de vue de la solde, le
présenl décret prend effet & compter de la signature en ce
qui concerne :

MAM. Odicky, Loemba, Théousse-Tcaissambo, Cardorelle,
Silou.

En ce qui concerne :

MM, BMakouta-M'Boukou & compiler du ler avril 1968

Mathey (Albert) & compter du 15 juin 1968 ;
Makaya (Etienne). & compter du 4 juillet 1968:

Arl. b, — Le présent décret quirapporte en ce qui concerne
les fonclionnaires susnommés, les décrats neos 66-327, 67-1,
67-146, 67-310, 67-365, 67-389, 67-390, 68-1 et 'arréte
ne 5018 du ler novembre 1967, sera publié au Journal
officiel.

Brazzaville, le 17 décembre 1968.

Le Commandant A. RaouL.
Par le Premier ministre :
Le ministre des finances,
du budgel el des mines,

P.-F. N'Koua. o
Le garde des sceauxr, minisire
de la justice el du Iravail,

fe. A. MoUDILENO-MASSENGO.
Le ministre de U'éducation naiionale,
L. MAgANY.

Le minisire des travaux publics, des
iransporis el des postes et iélécommunications,

GUINDO-YAYOS.
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Actes en abrégé
PERSONNEL

Affeclation - Intégration - Disponibilité - Reclassement -
Retraile

— Par arrété nc 4604 du 13 décembre 1968, M. Moumba
{Marcel), planton de 9°¢ échelon précédemment en service
a la Présidence de la République est mis 4 la disposition
du ministre d'Etat chargé du plan, des statistique et de
"ATEC pour servir a la direction du service nationale de
la statistique & Brazzaville en remplacement numérique
de M. Bintsangou appelé a d’autres fonctions.

—— Par arrété no 4671 du 17 décembre 1968, les candi-
dates désignées ci-apres, titulaires du diplome d’Etat de
sage-femme délivré par le Centre d'Enscignement supérieur
de Brazzaville (section médico-sociale), sont intégrées dans
les cadres de la catégorie B hiérarchie II et nommées au
grade de sage-femme dipléomée d'Etat stagiaire, indice
local 420 : ACC et RSMC : néant.

Mmes Bantsimba née N'Kouzou (Thérése) ;
Lounda née Bandzoulou (Alphonsine) ;
N'Gassaki née Ikobo (Albertine} ;
Batchy née Labarre {Claudette) ;
Loembé née Loembet-Tchiniongo {Agnés).

Mlles. Babakéla (Gabrielle) ;
Makany-N'Toumba (Joséphine)-Marie-Céline)
Matokot (Marie-Honorine) ;
Pembé (Antoinelte).

le présent arrété prendra effet 4 comptler des dates de
prise de service des intéressées.

— Par arrété n° 4672 du 17 décembre 1968 les candi”
dats désignés ci-aprés, titulaire du dipléome d'Etat d'in-
firmier, déliveé par le Centre d’'Enseignement Supérieur
de Brazzaville (section médico-social), sont intégrés dans
les cadres de la catégorie D, hiérarchie 11 et nommés au
grade d'infirmier dipléomé d’'Etat stagiaire, indice local 420 ;
ACC et RSMC : néant :

MM. Moukouyou-Kaya (Albert) ;

Okouéré (Louis) ;
Tsouza-Mampouya (Frangois) ;

Le présent arrété prendra effet 3 comptler des dates de

prise de service des intéressés.

—— Par arrété no 4673 du 17 décembre 1968, les candi-
dates ddsignées ci-apreés, titulaires du dipléome d’Etat de
sage-femme, délivré par I'Etal d’lsraél sont intégrées dans
les cadres de la catégorie B, hiérarchie 11 et nommeées au
crade de sage-femme diplomées
local 420 : ACC el REMC : nidant

Mme. Mayanda née Akenzé (Marie-Rose-Gilberte) ;

MM. Bikindou (Paule) ;
Bouhoyi-Koumba (Albertine) ;
Galloy (Monique) ;
Gnelenga (Juliennej ;
Jubelt (Ernestine-Jeannette) ;
Macaya-Socko (Georgetie-Joséphine) ;
Miakaizila (Georgine) ;
Moukiétou { Suzanne) ;
Okombi (Antoinette) ;
Panayotis {Germaine).

Le présent arrété prendra effet & compter des dates de

prise de service des intéressées.

— Par arrété ne 4694 du 17 décembre 1968, M. Ban-
zouzi (Daniel), titulaire du certificat d’aptitude profession-
nelie de technicien en géodésie délivreé en République Fédérale
d’Allemagne, est intégré dans les cadres de la catégorie C,
hiérarchie II des services techniques (cadastre) et nommé
géometre stagiaire indice local 330.

Le présent arrété prendra effet tant au point de vue de
la solde que de l'ancienneté & compter de la date effective
de prise de service de 'intéressé.

— Par arrété no 4687 du 17 décembre 1968, une dispo-
nibilité sang seolde pour convenances personnelies pour une
durée d’un an & compter du 1°7 janvier 1969 est accordée
a AL, Menvouidibiot {Bernard), commis de 2e¢ échelon des

L

d'Etat stagiaire indice "’

cadres de la catégorie D, hiérarchie II des services adminis-
tratifs et financiers en service a la régie nationale des palme-
raies du Congo & Brazzaville,

— Par arrété no 4420 du 29 novembre 1968 en appli-
cation des dispositions du déeret n® 62-195 /rp du 5 juillet
1962 pris conformément aux articles 20 et 60 de la loi
no 15-62 du 3 février 1962 fixant statul général des fonc-
tionnaires, M. Boungou-Tsatou (Gaston), contrdleur de la
navigation aérienne 1¢r échelon des cadres de Ia catégorie B,
hiérarchie ITdes services techniques {a¢rienautique civile) en
service 4 Brazzaville, titulaire du baccalauréat de 1'enseigne-
ment du second degré (session du 7 octobre 1967 el du
dipléme d’adjoint technique), est reclassé a4 la catégorie B
hiérarchie I et nommeé contrdleur de la navigatlion aérien-
ne ler échelon, indice local 530 : ACC et RSMC néant.

Le présent arrélé prendra eifet du point de vue de la solde
4 compter de la date de sa signature et du poinl de vue de
I'ancienneté pour compter du 7 octobre 1967.

—— Par'arrété n® 4518 du 6 décembre 1968, MM. N’Kouka
(Barthélemy) et Soumbou (Jean-Baptiste), agents techniques
2¢ échelon des cadres de la catégorie C. I des services techni-
ques (slalistique) en service & Brazzaville, titulaires du bre-
vet de enseignement du premier cycle (B.E.P.C.) ayant
satisfait au concours d'enlrée au cenbre international de for-
mation statitique de Yaoundé el obtenu le dipléome d’adjoint
technique, sonl reclassés a la ealégorie B, hiérarchie II et
nommés au grade d'adjoint Lechngiue ler échelon indice
10cal 470 1 ACC et RSMC : néanl. :

Le présent arrété prendra eflel Lanl au poinl de vie de
la solde que de 'ancienneté pour compter des dales eilTec-
tives de reprise de service des intéressés a l'issue de leur
stage.

— Par arrété n° 4675 du 17 décembre 1968, M. Pandji-
Taty, commis statisticien 1¢r échelon des cadres de la caté-
gorie D.1. des services techniques (statistique)en service
a Brazzaville qui a satisfait au concours d’entrée au centre
international de formation statistique de Yaoundé et ob-
tenu le dipléme d’agent technique, est reclassé a la catégoire
C, hiérarchie I et nommé au grade d'agent technique ler
échelon indice local 380 : ACC et RSMC : néant.

Le présent arrété prendra effel du point de vue de la
solde 4 compter de la date de sa signalure et du point de
vue de 'ancienneté pour compler de la date effective de
reprise de service de 'intéressé a 1'issue de son stage, sera
publié au Joeurnal officiel.

— Par arrété no 4436 du 29 novembre 1968, M. Siassia
(Daniel), agent technique 3¢ échelon indice local 430 des
cadres de la catégorie C. 1. des services socinux (sunlé publi-
que) précédemment’ en service a Ia direclion de la santé

ublique & Brazzaville, bénéficinire d’un congé spécial
g‘expectative de retraite qui « alleink la limite d’4ge, est
admis, en application des dispositions de ’article 57 de la
loi no 15-62 du 3 février 1962 & faire valoir ses droits 4 la
retraite 4 compter du 1l¢r janvier 1969.

—— Par arrété ne 4452 du 2 décembre 1968, M. Kouka
(Etienne), agent manipulant de 9¢ échelon des cadres de la
catégorie D, hiérarchie II des postes et télécommunications
en service a Brazzaville, en congé spécial d’expeclative de
retraite 3 Boko, qui a atteint la limite d’age, esl admis, en
application des dispositions des articles 4 el b (paragra-
phe 1) du déeret no 60-29 /rp du 4 février 1960, 4 [aire valoir
ses droits & une pension de retraite 4 compler du 1er jan-
vier 1969,

—— Par arrété no 4562 du 10 décembre 1568, M. Tchicaya
(Hyacinthe), planton de 10¢ échelon des cadres des person-
nels de service, précédemment en service a la subdivisior
des travaux publics a Pointe-Noire, en congé spécial d’ex-
pectative de retraite, qui a atteint la limite d’age est admis,
en application des dispositions des articles 4 et 5 (paragra-
phe 1) du décret ne 60-29 /rp du 4 féyrier 1960, 4 faire valoir
ses droits 4 une pension de retraite & compter du 18T mars
1969, premier jour du mois suivant la date d’expiration de
son congé spécial d'expectative de retraite (22 février 1969).

—— Par arrété n°o 4564 du 10 décembre 1968, les fonction-
naires des cadres des personnels dc service dont les noms
suivent, en congé spécial d’exé)ectative de retraite, qui ont
atteint la limite d’age, sont admis, en application des dis-
positions des articles 4 et 5 (paragraphe I) du décrel
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ne 60-29 frr du-4 février 1960, 4 faire valoir leurs droils &
une pension de retraite 4 compter du 1er janvier 1969 :
MM. Kibembé (Georges), planton de 10¢ échelon précé-
demment en service au secrétariat général du Gou-
vernement 4" Brazzaville;

Mabiala (Isidore}), planton de 10 échelon, précédem-

ment en service a la direction générale du travail |

"4 Brazzaville ;

. Malonga (Dominique), planton de 10¢ échelon, pré-
cédemment en service & ' ASECNA a Brazzaville ;
N'Kounkou-Matsima (Théophile), planton de 10¢
échelon, précédemment en service au secréluriat
général du gouvernement & Brazzaville ;

Bemba (Dominique), planton de 9¢ échelon, précé-
demment en service a I'Hopital général de Brazza-
ville ;

Issabo, planton de 9® échelon, précédemmenl cn
service 4 I'Imprimerie Nationale a Brazzaville ;

Awambi (Francois), planton de 8¢ échelon, préceé-

demment en  service & D'enregistrement des
domaines el du timbre 4 Pointe-Noire ;

Manangou (Gaslon), planton de 7e échelon, préeé-
demment en service & l'inspection académigue 4
Brazzaville ;

Kouka-Lekibi {Joseph), planton de 7¢ échelon, pré-
demment en service a la direction de D'office nu-
tional des postes et télécommunications a4 Brazzu-
ville ;

Malonga (Antoine), planton de 6® échelon, précé-
demment en service au ministére des aflaires
étrangéres et de la Coopération a Brazzaville.

— Par arrété n° 45666 du 10 décembre 1968, M. Maloum-
bi (Clément), brigadier de 2e échelon des eadres de la enlé-
gorie D, hiérarchie 1 des douanes, précédemment en service
a Brazzaville, en congé spécial d’expeclalive de relraite, qui
a atleint la limite d’dge, est admis, en application des dis-
g(‘sitjons des articles 4 et 5 (paragraphe I) du décret n® 60-

G JFp du 4 février 1960, 4 faire valoir ses droits & une pen-
sion de retraite & compter du 1¢* mars 1969, premier jour
du mois suivant la date d’expiration de son congé dont il
bénéficie (21 février 1969). ' ;

— Par arrété no 4565 du 10 décembre 1968, M. Boukaka
Jean), brigadier de 5¢ échelon des cadres de la catégorie D,
‘hiérarchie 1 des douanes, précédemment en service au bu-
reau central 3 Pointe-Noire, en congé spécial d’expectative
de retraite Kinkala, qui a atteint la limite d’age, est admis,
en af)plication des dispositions des articles 4 et b (paragra-
phe I) dudécret n° 60-<9 [rp du 4 février 1960, 4 faire valoir
ses droits 4 une pension de retraite a compter du 1€ jan-
vier 1969, premier jour suivant la date d’expiration de son
congé spécial d’expectative de retraite (25 décembre 1968)

— Par arrété no 4568 du 10 décembre 1968, M. Diki
(Raphagl), préposé de 3¢ ééhelon des cadres de la catégorie
D, hiérarchie 11 des douanes, précédemment en service au
bureau central de Pointe-Noire, en congé spécial d’expecta-
tive de retraite 4 Brazzaville, 3ui a atteint la limite d’age,
est admis, en a{)plication des dispositions des articles 4 et
5 }paragraphe } du décret n° 60-29 /rp du 4 février 1960,
4 faire valoir ses droits & une pension de retraite a compter
du ler avril 1969, premier jour suivant la date d’expiration
de son congé spéecial d’expectative de retraite (25 mars
1969).

— Par arrété n° 4569 du 10 décembre 1968, M. Potard
(Timothée), commis de 3e échelon des cadres de la catégo-
rie 1 des postes et télécommunications, précédemment en
service & Brazzaville, en congé spécial d’expectative, qui a
attsint la limite d'Age, est admis, en application des dispo-
sitions des articles 4 et 5 (paragraphe I?du décret ne 60-29/
Fp du 4 février 1960, & faire valoir ses droits & une pension
de retraite & compter du 1¢r janvier 1969,

— Par arrété no 4707 du 17 décembre 1968, M. Mayem-
bo ‘Dominique), agent technique 3¢ échelon, indice local
430 des cadres de la catégorie C.I des services sociaux (santé
publique), précédemment en service détaché a I'ho ital
général 4 Brazzaville, bénéficiaire d’un congé spécial d’ex-
pectative de retraite, qui a atteint la limite d'age, est admis,
en application des dispositions des articles 4 et 5 du décret
no 60-29 /redu 4 février 1960, a faire valoir ses droits & la
retraite 4 compter du 1ef janvier 1969.

1

MINISTERE DES FINANCES DU BUDGET

DeEcreT nN° 68-343 /pMm-caB du 18 décembre 1968, narlanl
addilif au décrel no 64 /433 du 30 décembre 1964 allouani
une indemniié mensuelle de représentation.

LE PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT,

Vu I'acte fondamental en date du 14 aott 1968 mecdifiant
la constitution du 8 décembre 1963 ;

Vu le décret n° 64-360 du 28 octobre 1964 portant nomi-
nation du cabinet du Président de la République modifié
par décrct nos 66-293 et 68-107 des 18 octobre 1966 et 30
avril 1968 ;

Vu le décret no 65-1 du 7 janvier 1965 fixant la composi-
sition du cabinel et ’hétel de fonction du Premier ministre,
Chef du Gouvernement ;

Vule décret no 64-3du 7 janvier 1964 fixant les indemnités
de représentation allouédes aux ministres, secrelaires
d’Elal ¢l membres des cabinets ministériels ;

Vu le décret n® 64-433 du 30 décembre 1964 allouant
une indemnité mensuelle de représentation au directeur
adjoinl de cabinet et du secrétaire particulier du Président
de la République ;

“Vu le décret n° 66-334 du 9 décembre 1966 et le déeret
n® 68-23 du 16 janvier 1968 nommant des conseillers & la
Présidence de la République et leur allouant une indemnité
de représentation de 13 030 francs ;

Vu I'arrété no 3795 fcas-pM du 8 octobre 1968, portant
nomination des membres du cabinet du Premier ministre,
Chef de I'Etat et du Gouvernement,

DIECRETE :

Arl. unique. — Aprés le 1 paragraphe de l'article ler
du décrel no 64-433 du 30 décembre 1964, ajouter un deuxié-
me paragraphe ainsi libellé :

Il esl ulloué aux conseillers une indemnité mensuelle de
représenlation de 13 000 francs.

(Le resie sans changement).

Brazzaville, le 18 décembre 1968.

Le Commandant A. Raour.
Par le Premier ministre,
Chef du Gouvernement:
Le minislre des finances
el du budget,

P.-T. N'Koua.
Le garde des sceaux,
miniire de la justice ef du {revail,

Me. A. MOUDILENO-MASSENGO

o0

Decnur No 68-363 du 30 décembre 1968, portanl ouveriure
de crédiis a tilre d’avance.

LE PREMIER MINISTRE,
CHEF DU GOUVERNEMENT PROVISOIRE,

Sur le rapport du ministre des finances et du budget ;

Vu l'acte fondamental du 14 aofit 1968 modifiant Ia cons-
titution du 8 décembre 1963 ;

Vu la loi organique n° 24-66 du 23 novembre 1966 rela-
tive au régime financier de.la République du Congo ;

Vu la loi n° 29-67 du 21 décembre 1967 portant approba-
tion du budget de I'Etat pour 'axercice 1968,

DECRETE :

Art. ler, — Est ouvert 4 titre d’avance au budget de
I'Etat, exercice 1968, un crédit de 51 355 600 francs appli-
cable aux sections et chapitres mentionnés dans le tabieau
annexé au présent décret.

Art. 2. — Les crédits ouverts 4 I'article ci-dessus seront
soumis a la ratification de 1’Assemblée nationale, confor-
mément 4 la loi organique du 23 novembre 1966 susvisée.
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Art. 3. — Le ministre des finances et du budget est char-
& de 1'axécution du présent décret, qui sera publié au Jour-
nal officiel.

Fait 4 Brazzaville, le 30 décembre 1968.
Le Commandant A. RaouL.

Le minisire des finances
ef du budgel,

P.-F. N'Koua,

TABLEAU ANNEXE

21-11-2-01 Fonds }l))olitiques {Présidence de la
u

République) ......... ... 16 000 000
21-14-1 Ministére d'Etat chargé du plan. ... 135 000
22-16-2-01 Délégation congolaise & I'0O.N.U.
(OUMBAL] e dumsnmman i 2 000 600
22-19-1-01 Ambassade du Congo en Israél (loyer
4 usage professionnel et résidence). 762 600
92.19-2-04 Main d’ceuvre locale. . ............ 968 000
26-05-2-02 Service judiciaire (rentrée judiciaire)
(nouvean) ........uvuvninan - 200 000
29-08-2-03 LEcole normale sup. (fonct. internat)
(nouvean) ......oovviiinninnan 790 000
30-36-2-01 Assistance médicale Niari (alimenta-
tion des malades). .............. 500 000
32-04-1-0% Forces armées et unités nouvelles
(matériel) ...l e .. 1125 000
€108 ..., g e e wees (D000
E T 375 C00
€ 0B snwn vwmima ssmes waEs TR wa 3 000 000
40-02-7-01 Grosses réparations véhicules. .. ... 2 000 000
40-03-1-04 Réception perzonnalités ébrangéres,
délégation congolaise (UNICEF-
CEE/EAMA) ..., 3 000 600
50-03-1-02 Subventicn aux organismes et mou- '
vements publies (G.NLR.)...... .. 18 000 000
Total...vooeeeeennn.. e 51 355 600

Actes en abrégé

DIVERS

— Par arrété no 4620 du 13 décembre 1968, est accordé a
M. Samba-Delhot {Hyacinte), médecin en service au centre
de préhospitalisation de Makélékélé, la remise gracieuse
pour la somme de 1 369 654 francs représentant le rembour-
sement de la bourse spéciale payée a l'intéressé en exécu-
tion de la lettre ne 18 /mF-pr-1 du 5 mars 1968 du directeur
des finances,

L’ordre de recette ne 1900-67 émis 4 I'encontre de l'inté-
resze est, par voie de coiséquence, annulé.

— Par arrété n° 4621 du 13 décembre 1968, est accordé
a4 M. Pouaty (Raymond), directeur de cabinet au ministére
de la santé, la remis2 gracizuse pour la somme de 567 401
francs, représentant _e remboursement de la bourse spéciale
payée & l'intéressé ea exécution .de la lettre no 18 /mr-DF-1
du 3 mars 1968 du directeur des finances,

L ordre de recet't_e no 1899-67 émis 4 I'encoatre de I'inté-
resse est, par voie de conséquence, annulé,

o

MINISTERE DES TRANSPORTS

Actes en abrégé

DIVERS

— Par arrété n° 4617 du 13 décembre 1968 M. Loubaki
{Théophile), chef d’atelier en service & la subdivision des
travaux publics & Quesso, titulaire du permis de conduire
745 [en délivré le 7 novembre 1966 & Mossendjo, st autorisé
dans les conditions prévues aux décrets nos 6 -131 et 62-
279, a conduire les -véhictles administralils qui pour-
raient étre mis & sa disposition pour les hasoins de service,

Propriété miniére, Foréts, Domaines
et Conservation de la Propriété foncisre

Les plans et cuhiers de charges des concessions miniéres
forestieres urbaines et Turales en cours de demande ou
d’attribution et faisunt U'objet d'insertion au Journal cifficicl
sont tenus & la disposition du public dans les burequr
des services intéressés du Gouvernement de la Répubhlioue
du Congo -ou des circonscriptions administratives (Régions
et Districts),

SERVICE FORESTIER ..

1

PERMIS D'OCCUPER A TITRE PROVISOIRE

— Par décision n° 30 du 18 décembre 1968, est accordd
a M. Dounga (Anfoine) sous réserve des droits des tiers le
permis d’occuper A tilre provisoire, pour un terrain rural de
6 ha 57 a 57 ca situé 4 Polo-Poto Djoué cité OMS distriet
de Brazzaville, tel qu’il est présenté sur le plan ci-annexé.

Le titulaire de ce permis sera tenu de commencer son
exploitation dans le délai de trois mois pour comptzr de la
date de la notification de la présente décision.

11 devra, en outre, justifier au terme de la cinquiéme an-
née d’une mise en valeur conforme aux disposilions ce I'ar-
ticle 82 de la délibération n® 75 /sp du 19 juin 1958 en toul
etatl de cause d’un investissament de valeur, constatant des
batiments et arbres fruiliers.

Ce permis d’occuper sera susceptible d’gtre -transforms
en concession définitive cprés constatation officielle de
la mise en valeur moyennant le payement des [rais ct
redevances prévues par les textes en vigueur.

Le présent permis d'occuper reste soumis a tous les régle-
ments en vigueur constitués ou qui seronl institués dans
Vavenir. :

ATTRIBUTION DE PERMIS TEMPORAIRES D'EXPLOITATION

— Par arrété no 4649 du 16 décembre 1968, il est attri-
bué & M. Montou (Henri), un permis temgoraire d'exploita-
tion toutes essences n° 518 /rc de 2 500 hectare valables
7 ans 4 compter du-13 novembre 1968. .

Ce permis réparti en trois lots se définit comme suit :

Lol n° 1. — Région du Kouilou, district de M'Vouti.

‘Rectangle ABCD de 5 0G0 sur 2 000, soit 1 000 hectares.
Le point d’origine O est une borne située au village M'Boma
au carrefour des pistes vers les Saras et Girard. g

Le sommet A est 4 300 métres de O-suivant ur oriente- .
ment géographique de 219 grades ; ;
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‘Le sormet B est a 5 kilométres de A suivant un oriente-
ment géographiques de 219 grades. d

Le rectangle se construit 4 I'Ouest de AB.

Lot n° 2. — Région du Niari, district de Mossendjo.

Polygone rectangle de six cdtés orientés suivant les car-
dinales géographiques et couvrant 1 000 hectares,

Le point d'origine O est une borne sise au villuge de Mou-
. vendzé.

Le sommet A se situe & 8,500 km de O suivanl un oriente-
ment géographique de 35¢ et correspond au sommel A du
permis temporaize d’exploitation n° 461 /rc atiribué a
M. Makaya (Roger) par arrété r.o 6064 du 18 décembre 1964
(J. 0. R.C. du 1¢r janvier 1965 page 74).

Lesommet B est 4 5,800 km 4 1"'Ouest de A ;
Le sommet C est 4 1 kilométres au Nord de B ;
Lesommet D est 41,800 km aI'Estde C;

I.e sommet E est & 1 kilométre au Nord de D ;
Le sommel TP esl & 4 kilomalres 4 1'Est da B,

Lot o, - Région du Niari disteicl de Mossendjo.

e epelnnegle ADBCD de 2500 sur 2000 scil 500 hectares.,

L.¢ point d'origine O esl une borne sise au pont sur Ia
Diboka sur Iz route allant du bic de la Léboulou 4 Mossen-
djo.

Le sommel A est situé a 1 kilométre de O suivant un
orientement géographique de 10° ;

Le sommet B est a 2 kilométres de A suivant un oriente-
ment géographique de 10°. :

Le rectangle s¢ construit 4 1'Ouest de AB.

— Par arrété ne 4656 du 16 cécembre 1968, il cst aliri-
bué & la Société Congobois, un permis temporaire d’exploi-
tation n° 514 /rc de 10 000 hecoares en trois lols valables
15 ans & compter du l¢r novembre 1968,

Coes lots sont situés duans In région du Niari, districl de
Divenié et définis comme suit et tel qu’ils soni présentés
sur le plan annexé au présent arrélé.

Lot no 1. — Polygone rectangle de huit colés orientés
_suivant les cardinales giéographiques el couvrant 2 800
hectares.

Le point d’origine O eslt le confluent des riviéres Boun-
gou-Moubili et Boubassi.

Lc point de base X qui se corfond avec le sommet A du
permis tempcriire d’exploitation no 394 est 3 kilometres
au Nord de O.

Le sommet A est a 2,000 km & P'Est de X ;

Le sommet I3 esl o 15 kilométres a 'Est de A

Lo sommeb G esl & 2 kilomeétres au Nord de B

Le sommel [) esl i Kilometres 4 POuestde C

Le sommel 14 esl i kilométre au Sud de D

e sommel 10 ex( 4 2 kilométres 2 'Ouest de E

Le sommel G esl i1 kilométre au Nord de I

Le sommel 11 esl 4 9 kilometres a I'Ouesl de G,

?
L]

?

Lot no 2. — Polygone rectanzle ABCDEFGH de huit
cotés orientés suivant les cardineles géographigues et cou-
vrant 5 600 hectarcs.

. Le point d’origine O est le corfluent des rivieres Boun-
gou Moubili et Doubassi.

Le point de base X qui se confond avec le point A du
permis temporaire d’exploitation n° 394 cst 4 3 kilomeétres
au Nord de O.

Le sommet A est a 20 kilométres 4 'Est de X ;

Le sommet B est 4 10 kilométras au Sud de A ;

Le sommet C est & 9,900 km 4 'Estde B ;

Le sommet D est 4 1,500 km au Nord de C;

Le sommet E est & 4 kilométres & I'Ouest de D ;

Le sommet F est 4 2,500 km au Nord de E ;

Le sommet G est & 1,500 km & I'Duest de F ;

Lesommet H est a 6 kilométres au Nord de G.

Lot n° 3. — Polygone rectangle de six cotés orientés
suivant les cardinales géographiques et couvrant 1600
hectares. )

Le point d'origine O est le confluent des riviéres Boun-
gou Moubili et Doubassi.

Le point de base X qui se confond avec le sommet D du
permis temporaire d’exploitation 2¢ 394 est 4 2 kilométres
du Sud de O, .

Le sommet A est 2 8 kilometres a I'Eét de X ;
Le sommet B est & 4 kilométres au Sud de A ;
Le sommet C est 4 2 kilométres 4 'Est de B ;

Le sommet E est 4 8kilomeétres 4 1’Est de D
Le sommet F est-a 1 kilom(tre au Nord de E.

— Par arrété n° 4657 du 16 décembre 1968 il est attribué
4 la société forestitre de Dolisie (S.F.D.) un permis tem-
poraire d’exploitation toutes essences de 2 500 hezclsres
en un seul lot valable 7 ans & compter du 1¢f novembre 1968

Ce permis est situé dans la région du Niari-district de
Messendjo et se définit comme suit :

Rectangle ABCD de -9 600 x 2 600 = 24960 hectares
dont les cotés sont orientés suivant les cardinales
géographiques,

Le sommel A est situé au confluent des rivieres Lemogui
et Bidouma-Badendé ;

Le sommet B est 4 9 600 métres & 'Ouest de A ;

Le rm:l’;-.mgle se construit au Nord de AB. Tel au surplus
gue représente sur le plan annexé au présent arrété,

— Par arrété no 4714 du 17 décembre 1968, il est ailri-
bué & M. Sathoud (Olivier) un permis temporaire d'ex-
ploitatisn en deux lots valable 7 ans pour ccmpter du ler
novembire 19588, '

Ce permis se définit comme suit @

Lol nv 1, — District de Mossendjo - Rectangle ABCD
de 5 000 x 3 000 = 1 500 hectares dont les cotés sont
orientés suivant les cardinales géographiques,

Le point d’origine O est ure borne située zu pont de la
riviere Mayome sur la route Mossendjo-Mayoko.

Le poinl e base X est a4 b kilométres de D suivent un
orienlrment géographique de 2659,

Le sommel A est 4 2 kilométres au Nord de X ;

Lo sormmel 12 est & 1 kiloméires au Sud de X.

Lo rectanglo se construit 4 'Est de AB.

Lol nv 2, - Disirict de Kibangou - Rectangie ABCD
de 2 000 » 5 000 = 1 000 hectares,

Le poinl d’origine O est situé au confluent des riviéres
Léboulou ¢l Baniangi

Le sommel A est situé 4 8 500 métres de O scivant un
orientemenl. géographique de 207 grades.

Le sommel B est situé 4 2000 meétres de A suivant un
orienlemenl géorgraphique de 263 grades.

Le reclungle se construit au Nord -Est de AB.

-~ 0o

DOMAINES ET PROPRIETE FONCIERE

LENQUETE DE COMMODO ET INCOMMODO

. Pur lettre du 13 octobre 1968, la société BOVAFRIC
B.P. 1245 & Pointe-Noire, a sollicité I'autorisation d'ou-
yrir un élablissement de 2¢ catégorie de vente de viande
en gros ot demi gros, dans un local situé au quartier de
'avialticn 4 Pointe-Noire.

L'enquéle réglementaire preserite par larticle 4 de I'ar-
rété 611 du 21 février 1952 est ouverte pendante un délsi
d’'un mois 4 compter de la date de parution du présent avis.

Pendant ce délai, le public est admis & prendre connais-
sance du dossier au bureau de la Voirie & Pointe-Noire et
4 faire des observations.

__ L’administrateur-maire de Pointe-Noire, porte a Ia
connaissance du public que par letire du 13 octobre 1968,
la Société BOVAFRIC B.P. 1.245 & Pointe-Noire, a solli-
cité I’autorisation d’ouvrir un établissement de 2¢ caté-
gorie de vente de viande en gros el demi gros dans un local
situé au quartier de I'aviation 4 Pointe-Noire.

L'enquéte réglementaire ;rescrite par Particle 4 de I'ar-
rété 611 du 21 février 1952 est ouverte pendant un délai
d’un meois a4 compter du présent jour.

Pendant ce délai, le public est admis & prendre connais-
sance du dossier au bureau de la Voirie & Pointe-Noire et
a faire des observaftions.
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: A de la Société de Recherches et Exploitations Diaman-
A N N O N C E S : tiféres au capital de 15.000.000 de francs C:F.A; dont
: ~ le Siége est.a Brazzaville (République du Congc) a
: . prononcé la dissolution de cette Sociéfé a compter -
du 1** octobre 1968. )

L'administrateur du journal décline toute responsabilité gquant & la
teneur des Avis et Annonces

Elle 2 nommé comme liquidateurs MM. Jean de

' o Marcilly, et Gaston Duclerc, auxquels eHe a conféré,
SOCIETE en exécution de l’article 34 des statuts, les pouvoirs
les plus étendus pour la réalisation de Vactif et 1o

DE RECHERCHES ET EXPLOITATIONS | 2 S e

DIAMANTIFERES , o
Deux copies enregistrées et certifiées conformes

S.0.R.E.D.LA. de la délibération ont été diposées le -30-12-1966 au
Greffe du Tribunal de Commerce de Brazzaville,
sous le n® 938.

Société ancnyme ou capital ce 75.000.000 de francs C.F.A.

Siége soecial : BRAZZAVILLE
R. C. Brazzaville 107 B Pour extrait et mention :

' ) Le greffier en chef,
Suivant délibération en date du 1°° octobre 1968,
I’assemblée générale extraordinaire des actionnaires M.-R. GNALI-GOMES.
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